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NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

DILIGENCIA DE ORDENACION

LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA QUE LA DICTA:
D./Diia. PRUDENCIO SAEZ ARECHA
Lugar: Madrid
Fecha: veintisiete de marzo de dos mil diecisiete
Se cierra el presente tomo I de las diligencias previas 2752/2016 al folio 823 y’gon
testimonio de esta resolucion se abre el tomo II.
La presente resolucion no es firme pudiendo interponerse contra la misma recurso de
reposicion en el término de TRES DIAS.

Lo dispongo y firmo. Doy fe.

El/La Letrado/a de la Administracion de Justicia

Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 I del




-- AX58BD2F00A6C9

9:42 06/03/2017 Registro de transmisién
Enviado a: dp 2752/16 of. 3-3-17 -
dléfono: 000499313813521@10.106.0.12
Informacién cédigo de facturacion: ", "
ID remota: 00499313813521
ID uUnica: "MAX58BD2F00A6CY"
Tiempo transcurrido: 4 minutos, 8 segundos.
Canal 34 usado del servidor "ICMSVWPR042".
Sin datosANI.
Sin datosAOC.
Caodigo de estado resultante (0/339; 4/51): Falla de recepcion (Fase B)
Paginas enviadas: 1 - 2
Delegate ID: "MVR19"
9:52 06/03/2017 Registro de transmisién
Enviado a: dp 2752/16 of. 3-3-17
dléfono: 000499313813521@10.106.0.12
Informacion cédigo de facturacion: ", "
ID remota: 00499313813521
ID dnica: "MX58BD2F00A6C9"
Tiempo transcurrido: 16 minutos, 14 segundos.
Canal 50 usado del servidor "ICMSVWPR042".
Sin datosANI.
Sin datosAOC.
Codigo de estado resultante (0/339; 4/51): Falla de recepcion (Fase B)
Paginas enviadas: 1 - 12
Delegate ID: "MVR19"
10:19 06/03/2017 Registro de transmision
Enviado a: dp 2752/16 of. 3-3-17
dléfono: 000499313813521@10.106.0.12
Informacién coédigo de facturacion: ", "
ID remota:
ID Unica: "MAX58BD2F00A6C9"
Tiempo transcurrido: 0 minutos, 6 segundos.
Canal 39 usado del servidor "ICMSVWPR042",
Sin datosANI.
Sin datosAOC.
Cadigo de estado resultante (3/259; 0/0): Error al marcar:no hay linea
Ninguna pagina enviada.
Delegate ID: "MVR19"
10:55 06/03/2017 Registro de transmision
Enviado a: dp 2752/16 of. 3-3-17
dléfono: 000499313813521@10.106.0.12
Informacién cédigo de facturacion: ", "
ID remota: 00499313813521
ID uUnica: "MX58BD2F00A6CY9"
Tiempo transcurrido: 21 minutos, 50 segundos.
Canal 13 usado del servidor "ICMSVWPR042".
Sin datosANI.
Sin datosAOC.
Caddigo de estado resultante (0/339; 0/0): Correcto
Paginas enviadas: 1 - 18
Delegate ID: "MVR19"
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MESA 4

OFICIO

Geschiitzten Kollegen, , der Stellvertretende freue mich, Thnen die Auflésung
zu senden, die den Inhalt des Rechtshilfeersuchens an seinem Tag gesendet und auch
vereinbart, wird vereinbart, zu erweitern, Beweise flir die Biirger darin angegebenen
nehmen und desplazamineto erinnert zu diesem Zweck Mittel der spanischen
Nationalpolizei.

Aufmerksamer gruf3

Madrid, 03 de marzo de 2017.

JUAN CARLOS PEINADO GARCIA.
RICHTER JUZGADO INSTRUCCION N° 41. MADRID.
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[Wappen] Justizbehtrde

ERMITTLUNGSGERICHT NR. 41 VON MADRID
Pza. de Castilla, 1, 8. Stock 28046

Tel.: +34 91 493 22 99

Faxnummer: +34 91 493 23 01

43014150
[Barcode]

-(01) 30843782537

Einziges Aktenzeichen (NIG). 28 079 00 1-2016/0137990

Verfahren: Ermittlungsverfahren 2752/2016

Straftat: DREIFACHER MORD UND BRANDSTIFTUNG

Betelligte:

Herr/Frau CABRERA ELISA REGLA GALVEZ und Herr/Frau ESPINOSA JUAN CARLOS
CONSUEGRA

RECHTSANWALT/ANWALTIN Herr/Frau PATRICIA ARTOLA AGUIAR

Herr/Frau GILDA CASTILLO VEGA und Herr/Frau LEODAN CASTILLO VEGA
RECHTSANWALT/ANWALTIN Herr/Frau AGUSTIN ROBERTO SCHIA VON RAINERI
Herr/Frau GUEVARA LILIANA NACARID FUENMA YOR
RECHTSANWALT/ANWALTIN Herr/Frau MARIA CARMEN IGLESIAS SAA VEDRA
Herr/Frau MARITZA OSORIO RIVERON

Herr/Frau PEPE CASTILLO VEGA

Herr/Frau VICTOR JOEL SALAS COVENAS

BESCHLUSS

ERLASSENDE/R RICHTER/IN: Herr/Frau JUAN CARLOS PEINADO GARCIA
Ort: Madrid
Datum: 9. Februar 2017

SACHVERHALT

ERSTENS.- Seitens der ersuchenden Kriminalpolizei der Provinz, Gruppe V Mordkommisslon,
mittels amtlichem Schreiben Nr. 2647/5 vom 02.02.17, in dem die Erweiterung der Daten flr
das Rechtshilfeersuchen vom 27.7.16 beantragt wird. Es wird eine gerichtliche Genehmigung
fur die Durchfuhrung der im Folgenden aufgefuhrten MaBnahmen beantragt, die von den
Polizeibeamten der Gruppe V der Mordkommission der Kriminalpolizei der Provinz mit den
Dienstnummern 81.452 und 104442 der spanischen Nationalpolizei durchgefuhrt werden:

Aussage des Beschuldigten Herrn Dahud HANID ORTIZ.
Zeugenaussagen von Herm Adithya PUTRA DOLONTILIDE, Frau Larisa TRIPPEL, Frau

Swalana TRIPPEL.

ZWEITENS.- Das Durchfuhren einiger der von der Nationalpolizei, welche die
Ermittlungsarbeiten der genannten Straftaten durchfihrt, beantragten MaRnahmen ziehen die
Beeintrachtigung der Grundrechte der Betroffenen nach sich.

[Wappen]
Madrid

Ermittlungsgericht Nr. 41 von Madrid - Ermittlungsverfahren 2752/2016
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RECHTSGRUNDLAGEN

ERSTENS.- Das erste der Grundrechte, die betroffen sein konnten, ist die
Unverletzlichkeit des Kommunikationsgeheimnisses, und wie bekannt ist, stellt dieses Recht ein
von Art. 18.3 der spanischen Verfassung anerkanntes Grundrecht dar. Dies geht so weit, dass
in unserer Rechtsordnung alle Arten von Eingriffen in dieses Grundrecht nicht gesetzlich
vorgesehen sind und eine MaBnahme darstellen, die in einer demokratischen Gesellschaft ...
zur Verhinderung der Straftat... oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten der anderen
erforderlich sind (Art. 8.2 der europdischen Ubereinkunft zum Schutz der Menschenrechte und
der grundlegenden Freiheiten vom 14. November 1950). Aber aus dieser Anerkennung ist nicht
abzuleiten, dass das Recht auf Unverletzlichkeit der Kommunikationen die volle Straffreiheit bei
bestimmten deliktiven Aktivitdten garantiert, die unter dessen Deckmantel abgewickelt werden
kénnen. Und deshalb setzt die Verfassungsvorschrift selbst der Unverletzlichkeit dieses
sogenannten ‘“heiligen" Grundsatzes Grenzen, wenn dies von einem begriindeten
Gerichtsbeschluss zugelassen wird.

Art. 588 bis a) unterwirft jegliche Einflussnahme, die den Bereich der Intimsphére von
Personen betrifft, und konkret das Recht auf das Kommunikationsgeheimnis der untersuchten
Person, der Uberwindung von vier abwdgenden Werturteilen der Prinzipien der Spezialitat,
Eignung, AuRergewdhnlichkeit, Notwendigkeit und Angemessenheit. Diese Prinzipien mussen
bei der Bewertung der ZweckméaRigkeit der Genehmigung der Einflusshandlung, die beantragt
wird, Gegenstand einer konkreten Untersuchung durch den Ermittlungsrichter sein. Als Pradikat
nicht nur des allgemeinen Prinzips der Begriindung von gerichtlichen Beschlissen, die
Grundrechte betreffen, das ausdriicklich in Art. 588 bis c.l. enthalten ist, sondern sogar als eine
konkrete Forderung, die einerseits die Notwendigkeit der Kontrolle der Erfullung des in der
vorherigen Vorschrift Art. 588 bis b umfasst, und andererseits konkrete Notwendigkeiten der
Begriindung, die im Abschnitt 3 auferlegt werden, im Zusammenhang mit dem so genannten
befahigenden Sachverhalt - Ausdruck der rationalen Prinzipien, auf denen sich die MaBnahme
begriindet- und das AusmaR bzw. die Reichweite der Malnahme.

ZWEITENS.- Das Prinzip der Spezialitat betrifft die Notwendigkeit, den konkreten
Gegenstand der Ermittlungen zu konfigurieren. Gegenstand der Ermittlung auf diesem Wege
der Uberwachung muss ein konkretes Delikt sein. Als solches gilt alles, was im Gegensatz zu
den so genannten vorausschauenden Ermittiungen steht, jene, die ... es zum Ziel haben,
Delikte zu verhindern oder aufzudecken oder Verdachtsmomente ohne objektives Fundament
zu beseitigen - Art. 588 bis a.2-. Die Verknlpfung zwischen diesem abwégenden Werturteil und
dem so genannten befahigenden Sachverhalt kann enger nicht sein. Offensichtlich ist es nicht
ausreichend, dass dargelegt wird, dass eine konkrete Straftat untersucht wird. Vielmehr muss
die Tatsache, die einer bestimmten Person angelastet wird, auf objektivierbare Indizien basiert
sein. Diese Forderung bedeutet, dass diese einerseits Dritten zugénglich sein mussen, wobei
gute Grinde bzw. starke Annahmen der ermittelten Tatsache beizubringen sind, sowie die
Teilnahme der verddchtigen Person an denselben; und andererseits muss eine reale Basis
beigebracht werden, die ausreichend ist, um zur Annahme zu kommen, dass das untersuchte
Delikt begangen wurde bzw. begangen wird, sowie die mdgliche Beteiligung der betroffenen
Person.



Im vorliegenden Fall stehen wir nicht vor einem reinen Verdacht, sondern es liegen
konstant und eindeutig klare Elemente vor, die im Voraus als indizienhafter Charakter auf die
Beteiligung entweder als tats#chlicher Tater oder als notwendiger Mitwirkender der
untersuchten Personen am Begehen der besagten Delikte des VOLLENDETEN MORDES UND
DER BRANDSTIFTUNG verweisen; und so leitet sich dies aus den soliden Elemente der bis
dato durchgefuhrten Ermittlungen ab. Die besagten Elemente werden von der Gerichtspolizei in
Folge der vorhergehenden  Ermittlungstitigkeiten  bereitgestellt.  Diese  stellen
Uberzeugungselemente von ausreichender GroRRe dar, um dieses erste abwdgende Werturteil
zu bestehen. Die Art der Durchfihrung der Handlungen der Straftaten und das Vorliegen der
vorherigen, wenn auch indirekten Beziehung zwischen dem ermittelten Dahud Hanid Uber die
Ehegattin desselben und dem Inhaber und Eigentumer des Blros, wo die Tat stattfand, sowie
die Mitteilungen bedrohlicher Art, die der Ermittelte gegen die Person des unter Schutz
stehenden Zeugen TP1/16 richtet, bei dem es sich um den besagten Inhaber des Blires handelt,
woraus sich die mégliche [unleserlicher Tex(].

Daraus kemmt man zu der Schlussfolgerung, dass gewichtige Griinde dafiir sprechen,
dass die Annahme des angeblichen Beféhigers zutrifft der Gewahrung der Autorisierung und
der Uberwindung des Vernunftsprinzips dieses angenommenen Befshigers (Urteil des Obersten
Gerichtshofes 1158/2009 vom 14)

DRITTENS.- Das Prinzip der Identitat der Malnahme - Art. 588 bis a.2-- geht von der
Notwendigkeit der Rechtfertigung aus, dass auf diesem technologischen Ermittiungsweg
besonders relevante Informationen fir jegliche Ermittlungszwecke, die der Gesetzgeber im
n4chsten Abschnitt beschreibt, erlangt werden kénnen (Aufdeckung oder Uberprifung des
untersuchten Sachverhalts, Bestimmung des Téters bzw. der Téter, Ermittlung von deren
Aufenthaltsort bzw. Ortung der Tatgegensténde). Der Weg des Eingriffs auf Kemmunikationen,
und konkreter auf bestimmte Kommunikationsger&te, muss ein voraussichtlich angemessenes
Mittel flr den Zugriff auf die besagten Informationen darstellen. Deshalb verbindet die Norm den
Begriff Identitéit mit der Definition der objektiven und subjektiven Bereiche und der Dauer der
MaBnahme in Abhangigkeit von ihrem Nutzen. Offensichtlich wird es in nicht wenigen Féllen
juristisch unméglich sein, solide Indizien vorzulegen, die es erméglichen, sicherzustellen, dass
durch das Abhéren eines bestimmten Telefons grundiegende Informationen fiir jeden dieser
Zwecke erlangt werden kodnnen. Die Feststellung, dass dieser Weg wirksam ist, kann nur in
Folge der Untersuchung des Verkehrs und des Dateninhalts bzw. der Informationen, die im
Verlauf der Ermittlungen erlangt werden, versichert werden. Dazu ist als Grund fur die
Einstellung der MaBnahme vorgesehen, dass ersichtlich wird, dass dartiber nicht die verfolgten
Ergebnisse erlangt werden - Art. 588 bis j-. Wir missen deshalb von echten Annahmen oder
Erfahrungswerten ausgehen, die es erméglichen, abzuleiten, dass die ermittelte Person oder
andere von der MaBnahme betroffene Personen das Gerat bzw. die Geréate nutzen, um fur den
Fall relevante Informationen zu empfangen oder zu Ubermitteln. Das Bestehen dieses
abwégenden Werturteils auf dieser ersten Ebene des Kriteriums der Nltzlichkeit bzw. Eighung
baslert gerade auf diesen Erfahrungswerten, wobei die Verwendung der Mittel der
Telefonleitungen, deren Untersuchung beantragt wird, wahre Uberzeugungselemente mit
Indiziencharakter auf gerichtlicher Ebene beibringen kdnnen.



VIERTENS.- Die Prinzipien der AuBerordentlichkeit und Notwendigkeit der Mallnahme -
Art. 588 bis a.3 - gehen von der Idee des Nichtvorhandenseins einer anderen die Grundrechte
der davon betroffenen Personen weniger einschrankenden Manahme aus, die es ermdglicht,
auf diese relevanten Informationen Zugriff zu erlangen, fur die die Eingriffshandlung beantragt
wird. Das heil’t, jene Fille, in denen der von der ErmittlungsmaRnahme verfoigte Zweck ohne
Zugreifen auf dieselbe schwerwiegend erschwert wird. Offensichtlich und unter Befolgung des
Kriteriums der vorhergehenden Rechtsprechung, die ochne Zweifel als Inspiration dient, muss
diese Zugriffsschwierigkeit auf die Beweisquelle sowohl in einem absoluten Sinne (die
Information kann nicht auf einem anderen Weg erlangt werden) als auch in einem relativen
Sinne (der Einsatz anderer Ermittiungswege, wie zum Beispie! eine persénlich Beschattung,
kénnte den diskreten Charakter der Ermittlungen und damit die Erfelgsaussichten
beeintrdchtigen) verstanden werden. Die Uberwindung des besagten Prinzips kann im obigen
Fall nicht unstrittiger sein; es handelt sich dabei um den einzigen Weg, der es ermdéglicht,
Zugriff auf den Informationsfluss zu erlangen, der mutmaflich zwischen den Personen flieRt,
gegen die ermittelt wird, und diesen fiir die Abwicklung ihrer verbrecherischen Aktivitaten dient.
Tatsachlich ist in Fallen wie dem vorliegenden nur €ine geringe Rechtfertigung notwendigy,
angesichts der Schwierigkeit, um nicht zu sagen Unmdglichkeit, Beweismittel zu erlangen, auf
denen eine strafrechtliche Anlastung basieren kann, aufgrund des Stands der Ermittiungen, der
Notwendigkeit der Sicherung der Bewegungen, Standorte und Gespréche der Ermittelten,
deren Handlungen der méglichen Austbung oder Mitwirkung am Begehen der ermittelten
Delikte, machen die Genehmigung nicht nur angemessen, sondern unerldsslich.

FUNFTENS.- Im Hinblick auf das Prinzip der Angemessenheit - Art. 588 bis a.4- geht
dieses von einer Abwégung zwischen dem Interesse der von der MaRnahme betroffenen
Person wegen Verlust der Beachtung ihrer Grundrechte und dem 6ffentlichen Interesse und
Interesse Dritter aus. Dies erfolgt in einer Bewertung, die gemeinsam die verschiedenen
Kriterien berticksichtigt, die in der untersuchten Norm ausgefthrt sind. Auf diese Weise sind zu
den klassischen Fallen des Konzepts der schwerwiegenden Straftat, dem im Ausnahmefall oder
als Kriterium der tolerierten geringeren Strenge die Falle der gesellschaftiichen Bedeutung der
Tat bzw. des geschltzten Rechtsguts, gemaR der rechtsprecherischen Konzeption, die als
Inspiration dient, gleichgesetzt werden, die Falle der Intensitat der vorhandenen Indizien und
der Relevanz des durch die Einschrankung des Rechts verfolgten Ergebnisses hinzuzuftigen. In
dieser neuen Definition kénnen wir nicht mehr mit Bestimmtheit behaupten, dass die reine
Uberwindung des Kriteriums des Schweregrads der Straftat sich fur sich allein in eine Garantie
der Uberwindung der Angemessenheitsurteils verwandelt, wie u. a. vom Urteil des
Verfassungsgerichts 82/2002 verteidigt wird; obwohl selbstverstdndlich die Straftaten, die
gemafl den in Art. 13.1 des Strafgesetzbuches definierten Begriffen als schwerwiegend
eingestuft werden kénnen, den Grofteil des Argumentationsgewichts Uiberwunden haben.
Besonders interessant ist die GegenUlberstellung dieses Kriteriums des Schweregrads bzw. der
Art des untersuchten Delikts mit dieser zweiten Bewertungsebene, die das Kriterium der
Relevanz des durch die Einschrankung des Rechts verfolgten Ergebnisses bewertet. Dieses
Kriterium, das zweifelsohne auf einer Rechtsprechung des Obersten Gerichtshofes basiert, die
als Ausgangspunkt das Urteil des Obersten Gerichtshofes 15/2012 hat, fordert, dass wir in
jedem konkreten Fall bewerten, welche die reale Beeintréchtigung ist, die die Eingriffshandlung
in Bezug auf die Bereiche der Privatsphére hat, die durch die Eingriffshandlung beeintréchtigt
werden kann, im Gegensatz zu dem, was durch die Einmischungshandlung erlangt werden soll.

Vom Gesichtspunkt der Straftat aus, die Gegenstand der Ermittlungen ist, eflaubt Art.
6588 ter a den Eingriff durch die Abhérung von telefonischen oder telematischen
Kommunikationen in Bezug auf bestimmte Straftaten, die in einer Mischformel definiert sind, mit
Definition eines Konzepts des schwerwiegenden Ad-hoc-Delikts (jene vorsétzlichen Straftaten,
die mit einer Hdchststrafe von mindestens drei Jahren Geféngnis belegt werden), sowie mit
konkreten Kategorien von Straftaten, d. h., Terrorismusdelikte, Delikte die im SchoRe einer



Organisation oder Verbrechergruppe begangen werden und Delikte, die (iber EDV-Instrumente
oder jegliche  sonstige Kommunikations-  oder Informationstechnologle  oder
Kommunikationsdienst begangen werden.

Im vorliegenden Fall ist es offensichtlich, dass die Uberwindung dieses abw&genden
Werturteils nicht anfechtbar ist. Zunachst wird das Konzept des schweren Delikts bzw. einer der
beschriebenen Deliktskategorien bei weitem Uberschritten; der mit der Einmischung verfolgte
Zweck liegt ebenfalls weit Uber dem Opfer, das die von der Malnahme betroffenen Personen
zu erbringen haben, wie wir bei der Definition der Relchweite feststellen werden. Wir ermitteln
in DREI MORDFALLEN UND EINER BRANDSTIFTUNG NACH ARTIKEL 139 und 362 des
Strafgesetzbuches, was ein Beispiel fur die von der Gesetzgebung vorgesehenen Félle darstellt,
bei denen das Verh4ltnisméaRigkeitsprinzip unbestreitbar tberwunden wird.



SECHSTENS.- Nachdem alle fiur jegliche technologischen Ermittlungsmafinahmen
forderbaren abwaigenden Werturteile Uberwunden sind, hat die Bestimmung der subjektiven,
objektiven und zeitlichen Komponenten zu erfolgen, die letztendlich das Ausmal des Eingriffs
definieren,

Im Hinblick auf den subjektiven Bereich ist es offensichtlich, dass die Mallnahme den
Zugriff auf die Informationen erlauben muss, die von den ermittelten Personen ausgegeben
oder empfangen werden, und zwar gemaR den Bedingungen, auf die sich Art. 588 ter b der
Strafprozessordnung bezieht, die den Eingriff unabhangig von der Eigenschaft des Inhabers der
untersuchten Person erlaubt. Aber die MalBnahme kann ebenfalls jene Kommunikationen
betreffen, an denen dritte Personen als gelegentliche Nutzer des abgehdrten Gerats beteiligt
sind. Wie ausdriicklich in Art. 588 bis ¢.3,b festgehalten ist (jeglicher sonstige von der
MaRnahme Betroffene, sofern bekannt), und wird vom Urteil des Obersten Gerichtshofes A
419/2013 gestlitzt, in dem vom so genanten Prinzip der Erfassung im Schlepptau die Rede war.
Die Art der Straftat und die Méglichkeit, dass nahe stehenden oder verwandte Personen des
Hauptuntersuchten.das Geréat nutzen kénnten, macht diese Erweiterung der MaRnahme ratsam,
unbeschadet dessen, dass die Ausweitung des subjektiven Bereichs abh&ngig von der
Bedeutung der Abhdrung dieser Dritten in den ermittelten Tatsachen und Prognose, dass diese
erneut Kommunikationen mit den abgehorten Geraten fiihren koénnen, beschlossen werden
kann. Dazu ist die Gerichtspolizei in diesem Sinne zum Zwecke der Einschéatzung der
Mdglichkeit von subjektiven Erweiterungen des Eingriffs aufzufordern.

Der objektive Bereich, Reichweite der Mafinahme, geht in Worten des Art. 588 bis c.3.c
Uber das Konzept des Gerats, von dem aus die Eingrifishandlung erfolgt, hinaus. Die Norm
erlaubt die Identifizierung des Gegenstands des Eingriffs tber ein breites Identitdtskonzept, das
die Eingriffe sowohl Uber die Telefonnummer, das Gerét oder technische Etikett, iiber konkrete
Verbindungen oder Uber die Beibringung der erforderlichen Daten zur Identifikation des
jeweiligen Telekommunikationsmittels erlaubt - Art. 588 ter d.1-. Aber die Norm geht tiber diese
namentliche |dentifikation hinaus, wenn im Absatz 2,a) der besagten Vorschrift die Nennung der
Form bzw. der Kommunikationstypen, die betroffen sind, auferlegt wird. Die Norm denkt an die
Notwendigkeit, und mehr noch im Falle der Verwendung von so genannten intelligenten
Telefonen bzw. Smartphones, festzustellen, welche der méglichen Kommunikationswerkzeuge
Tell des Gegenstands der MaBnahme sein kénnten (herkémmlich Telefongesprache,
Nachrichten mit GSM-Support wie SMS oder MMS; sonstige Instant-Nachrichten oder
Austausch von Stimme oder Inhalten tber konkrete Dienste der Informationsgeseilschaft wie
beispielsweise Nachrichten tiber Whatsapp, BBM, Facebook etc.). Offensichtlich kann es ein
Ding der Unmdglichkeit sein, a priori eine Diskriminierung vorzunehmen, wenn keine konkreten
Grinde vorliegen, die es erlauben, bestimmte Medien oder Verfahren, die die Privatsphére der
ermittelten Person unnétig beeintréchtigen, auszuschlieBen. Jede Person nutzt ohne
Unterschied diese Kommunikationswege, um mit dem Begehen der Straftat in Beziehung
stehende Informationen zu senden bzw. zu erhalten. Unter Beriicksichtigung dessen, dass der
Antrag sich auf die wechselseitigen Telefonate und Nachrichten unter GSM-Netzen konzentriert,
hindert nichts daran, als objektiven Bereich der besagten Manahme die besagten Medien
festzusetzen. Dies offensichtlich mit dem Zweck, die Aufklarung des Sachverhalts, der
Gegenstand der konkreten Ermittlungen im vorllegenden Fall ist, zu erméglichen. Die
Aufdeckung neuer Tatsachen fihrt gegebenenfalls zur Anwendung der Vorgaben des Art. 679
A der Strafprozessordnung.



Im Hinblick auf die Dauer der MaRnahme macht es die Notwendigkeit, die Uberwindung
der verschiedenen abwégenden Werturteile wihrend der Dauer der Guitigkeit der Mafnahme
aufrecht zu erhalten, empfehlenswert, die von Artikel 588 ter g erlaubte dreimonatige
Héchstdauer nicht zu Uberschreiten, weshalb ein anfanglicher Zeitraum von 80 Tagen
festgesetzt wird, der um weitere Zeitrdume von 30 Tagen nach begrlindetem Antrag verlangert
werden kann. In Erfillung der Vorgaben in der besagten Vorschrift beginnt die besagte Frist um
00:00 Uhr am Tag unmittelbar nach Ergehen dieses Beschlusses, falls das System nicht bereits
vorher aktiviert wurde. Auf diese Weise wird ein objektives Kriterium festgesetzt, das dem
Konzept des Ausspruchsdatums des Beschlusses Inhalt verleiht.

SIEBTENS.- Die MaRnahme ist von der antragstellenden Einheit der Gerichtspolizei
durchzufthren; an dieses Gericht sind unverziiglich der bzw. die Beamte mitzuteilen, die
Funktionen als erméchtigte Agenten austiben.

Gem4&R Antrag erfolgt der Eingriff anhand des Abhorsystems, das die Beamten der
deutschen Polizei und die Mitwirkungsagenten des besagten Landes hennen.

ACHTENS.- Da der Zugriff auf die Verkehrsdaten, die durch die Nutzung des gesagten
Telefongerats erzeugt werden, ebenfalls von besonderem Interesse fur die Polizei sind, was
gemaR Urteil des Verfassungsgerichts 123/2002 vom 20. Mai als externer Bereich der
Kommunikationen gilt, der als solcher derselben Schutzdisziplin des Art. 18.3 der spanischen
Verfassung unterliegt, wenn auch mit Anwendung der Ausnahme der Anwendung des Prinzips
der geringeren Verletzungsintensitit des betroffenen Rechts, ist dem Antrag stattzugeben und
zu diesem Zweck sind die entsprechenden Schritte abzuwickeln.

Innerhalb der Informationen, die die Telekommunikationsbetreiber unter dem Mandat
des Art. 39 des Gesetzes 9/2014 vom 9. Mai bereitstellen kénnen missen, befinden sich als
Mindestinhalt die Herkunft und das Ziel jeder der Kommunikationen Art. 588 ter f-. Und als
zusétzlicher Inhalt der Zeitpunkt und die Dauer der getatigten Kommunikation Art. 588 rer d,2,b-,
sowie die geografische Ortung der Herkunft und des Ziels -Absatz c-. Diesen k&énnen Daten in
Bezug auf die Person hinzugefiigt werden, die als Inhaber oder Abonnent des entsprechenden
Dienstes erscheint, gem&ss den im genannten Art. 39 des Gesetzes 9/2014 genannten
Bedingungen. Zum Zwecke des vorliegenden Verfahrens ist es offensichtliich, zu erachten, dass
die Verkehrsdaten bzw. Daten im Zusammenhang mit den Kommunikationen, die zum mit
dieser Mafnahme verfolgten Ermittlungszweck erforderlich sind, selbstverstandlich jene in
Bezug auf das Trinom ldentifizierung-Datierung und Dauer der Kommunikation sind; es wird die
Beibringung aller vorhandenen Informationen in Bezug auf Inhaberschaft und Anmeldung von
allen beantragt, um so ein Fortschreiten im Hinblick auf die Identitét jener Personen zu
erméglichen, die an der widerrechtlichen Handlung, die Ermittlungsgegenstand im vorliegenden
Verfahren ist, mitgewirkt haben kénnten.



[Wappen]
Justizverwaltung

Was die Geolokalisierungsdaten angeht sind wir der Ansicht, dass diese MaRnahme,
wenngleich zuléssig, lediglich die Personen betreffen kann, gegen die ermittelt wird. Im
Hinblick auf die Angaben zur Lokalisierung vertreten wir die Auffassung, dass die MaBnahme
von besonderem Interesse Ist, wenn diese vorgenommen wird, wenn der Betroffenen mit dritten
Personen kontaktiert. Denn so kénnen eine Kontrolle seines Standorts in Echtzeit und
gleichzeitig seine Ortung, wenn er sich in einer verletzlichen Situation zum Zwecke seiner
Entdeckung befinden kénnte, erfolgen. Die Ausweitung der Kontrolle der Geoortungdaten in
Bezug auf seine Gesprachspartner kdnnte jedoch einen exzessiven Eingriff in deren
Privatsphédre darstellen, wenn sie gegebenenfalls nicht das Geringste mit den untersuchten
Tatsachen zu tun haben. Es wird nur der Zugriff auf die Daten der Geoortung in Bezug auf die
ermittelten Personen genehmigt, unbeschadet dessen, dass fur den Fall, dass die Existenz von
Kontakten mit dritten Personen festgestellt wird, die offensichtlich mit dem Begehen der
ermittelten- Straftaten zu- tun haben, eine Ausweitung der MaRnahme im Hinblick auf diese
Daten nach vorherigem Antrag beschlossen werden kann.

Als Garantie der Méglichkeit des Erhalts und der Feststellung der Daten, die von der
zustandigen Liefergesellschaft gespeichert und bereitgestellt werden, und unbeschadet der
zul8ssigen Datenspeicherung gemaR den Vorgaben des Art. 1 des Gesetzes 25/2007 vom 18.
Oktober werden die Verkehrsdaten und zugehdrigen Daten, die erfasst und gespeichert werden,
durch deren Aufbewahrung unter dem héchsten verfugbaren Sicherheitslevel bei dem besagten
Empfangszentrum gewabhrleistet, um die Unveranderlichkeit des eingeholten Beweismaterials
sicherzustellen und damit dieses von den Parteien Uberpriift werden kann, so dass deren
Rechte auf Verteidigung ausgeiibt werden kénnen und deren Artikulierung als Beweismittel in
der Plenarsitzung gemdf den Bedingungen der Art. 383.2 und 384 der Zivilprozessordnung
ermdéglicht wird. Zu diesem Zweck sind als Sicherstellung der Haftbarkeit in der Aufbewahrung
dieser Daten und der Inhalte, die Gegenstand des Eingriffs sind, die Beamte zu identifizieren,
die die Aufgabe als Sicherheitsbeauftragte ilbernehmen.

NEUNTENS.- Zum Zwecke der Kontrolle der MaRnahme wahrend ihrer Durchfihrung
hat die handeinde Polizeieinheit funfzehntagig Uber die Ergebnisse der Ermittlungen zu
berichten, unter Vorlage der Kopien der bis dato erstellten Aufzeichnungen, unter Erflllung der
in Art. 588 ter f. genannten VorsichtsmaBnahmen. Der Bericht hat eine schriftliche Transkription
und auf separatem Datentréiger die Originale der relevantesten Passagen fur das Verfahren zu
enthalten sowie jene Gesprache zu nennen, die ungeachtet dessen, ob sie fOr die Ermittlungen
von Interesse sind, Verweise auf das Privatleben der von der MaBnahme betroffenen Personen
einschlieBlich Dritter enthalten.

ZEHNTENS.- In Bezug auf den Antrag zur Vernehmung von DAHUD HANTD ORTIZ hat die
Person Uber ihre grundlegenden Rechte informiert zu werden, die da sind: nicht auszusagen
und sich nicht fur schuldig zu erkldren sowie das Recht auf Unterstiitzung durch einen Anwalt.
Die Aussage hat freiwillig zu erfolgen. Was die Aussagen von AMTYA PUTRA DOLONTELIDE
LARISA TRTFFEL UND SWLANA TRIPFEL angeht, so kann nicht davon ausgegangene
werden, dass eines der Grundrechte davon betroffen ist, da es sich um Zeugenaussagen
handelt, bei denen sie verpflichtet sind, die Wahrheit zu sagen.

Angesichts der zitierten Artikel und sonstiger Vorschriften allgemeiner und einschlégiger
Anwendung:



WIRD
FOLGENDES BESCHLOSSEN:

Das Rechtshilfeersuchen vom 27.7.16 wird dahingehend erwsitert, dass DAHUD HANID
ORTIZ vernommen wird, sofern er an seinem Wohnsitz (Guttenberger Strake 1, 97270 Kist)
angetroffen wird,

Ebenfalis sind als Zeugen zu vernehmen LARISA TRIPPEL (Mutter von Irina), wohnhatt
in Guttenberger Strale 1, 97270 Kist, SWLANA TRIPPEL (Schwester von Irina) mit der selben
Anschrift wie die vorige und ADITYA PUTRA DOLOLONTELIDE, (Freund von Dahud), der den
Angaben entsprechend an der University of Applied Sciences in Wurzburg-Schweinfurt,
Randersackerer Strake 15, D-97072 Wurzburg, studiert. Um ihn zu lokalisieren ist es
angebracht, sich mit Ann-Katrhrm FOLLE In Verbindung zu setzten, der Vorsteherin des
Studentenschaft der genannten Universitdt. Diese Person verwaltet alle Informationen
bezuglich der Studenten und weil genau welche Klasse die Person besucht und kennt auch
‘ihre - persénlichen Daten.-An der Vernehmung nehmen die Beamten der Gruppe -V der
Mordkommission der Kriminalpolizei der Provinz mit den Dienstnummern 81.452 und 104442
der spanischen Nationalpolizei teil.

[Wappen]
Madrid
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[Wappen]
Justizverwaltung

Es hat ein amtliches Schreiben an den Polizeichef der Kriminalpolizel der Provinz Madrid
zu ergehen, damit die notwendigen Schritte unternommen werden, damit die Polizeibeamten
mit den Diensthummern 81.452 und 104442 die zur Ausflhrung des Beschlusses notwendige
Reise antreten kénnen.

Dieser Beschluss ist den Parteien mitzuteilen. Sie sind darauf hinzuweisen, dass dieser
Beschluss nicht rechtskraftig ist und sie innerhalb von DRElI TAGEN an diesem Gericht
Einspruch einlegen kénnen.

Beschlossen und unterzeichnet von dem Richter Dies beglaubige ich.

Der/dle Richter/in Der/die Justizsekretar/in
[Unterschrify - - - [Unterschrift] -
[Wappen]
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[Wappen]

Rechtshilfeersuchen in Strafsachen (Ergdnzende Maftnahmen zu dem vorigen Ersuchen vom
27.07.16).

Hiermit wird an die zust4ndige Obrigkeit in DEUTSCHLAND ein Rechtshilfeersuchen in
Strafsachen gestellt. Ursprung des Rechtshilfeersuchens ist das ERMITTLUNGSVERFAHREN
2752/2016, das beim ERMITTLUNGSGERICHT NR. 41 VON MADRID (SPANIEN) wegen Mord
und Brandstiftung 1&uft gemaRk den Vorgaben in:

Ubereinkommen
- Europ8isches Ubereinkommen (iber die Rechtshilfe in Strafsachen zwischen den

Mitgliedstaaten der Europaischen Union, geschehen zu Brlissel am 29. Mai 2000

Antragstellender Amtstrager

Ersuchender Staat: SPANIEN

Amtstrager.RICHTER

Organ: ERMITTLUNGSGERICHT [JUZGADO de INSTRUCCION] Nr. 41
Sitz des Organs: PLAZA DE CASTILLA N° 1 MADRID

Telefonnummer: 0034 91 493 22 99.

Faxnummer: 0034 91 493 23 01

E-Mail-Adresse: J141@madrid.org

Gesprochene Sprachen: Spanisch

Aktenzeichen und Verfahrensnummer: Ermittlungsverfahren 2752/2016

Strafbarer Tatbestand

Tod von drei Personen und Brand einer Immobilie.

Tatbestandsbemessung

- Mord (3)

-Brandstiftung

Rechtfertigung des Antrags

Den polizellichen Ermittlungen zufolge ist der Beschuldigte DAHUD HANID ORTIZ beteiligt.

Beantragte Manahme(n)
- ZUSTELLUNG BZW. UBERMITTLUNG VON VERFAHRENSUNTERLAGEN

- ERKLARUNG IN DER EIGENSCHAFT ALS UNTERSUCHTE PERSON DAHUD HANID
ORTIZ, wohnhaft in Guttenberger Stralke 1, 97270 Kist.

a) (Name des Betroffenen) ist Uber die beschriebenen Tatsachen zu informieren, derer er/sie
beschuldigt wird.

b) Diese/r ist als Beschuldigte/r in obligatorischer Anwesenheit eines frei bestimmbaren
Rechtsanwalts bzw. bei Nichtvorhandensein in Anwesenheit eines von Amts wegen
zugewiesenen Rechtsanwalts in Bezug auf die ihm/ihr angelasteten Tatsachen zu befragen,
wobei er/sie vorab Uber die folgenden Rechte zu informieren ist:



- Recht auf ein vertrauliches Gesprach mit seinem Rechtsanwalt sowohl vor als auch nach der
Aussage.

- Recht darauf, Stillschweigen zu bewahren, nicht auszusagen, falls er/sie dies nicht winscht,
und irgendeine oder alle der an ihn formulierten Fragen nicht zu beantworten.

- Recht darauf, nicht gegen sich selbst auszusagen und sich nicht fir schuldig zu erkléren.

- Recht darauf, von einem Dalmetscher unterstitzt zu werden, wenn er die Sprache, in der er
befragt wird, nicht versteht oder spricht.

Konkret sind ihm folgende Fragen zu stellen:

(Fragenkatalog beifigen)

Sowie die sonstigen Fragen, von denen zum Zeitpunkt der Befragung erachtet wird, dass sie
zur volistéandigen Aufkl&rung des Sachverhalts beitragen.

c¢) Dieser ist aufzufordern, einen privaten Rechtsanwalt in Spanien zu benennen. Falls dies
nicht geschieht, wird ihm ein Rechtsanwalt von Amts wegen zugewiesen. Der besagte

Rechtsanwalt muss gesetzlich zur Vertretung des/der Beschuldigten und zum Erhalt von

Zustellungen in seinem/ihrem Namen bevollm&chtigt sein.

d) Der Beschuldigte ist aufzufordern, eine Zustellungsanschrift in Spanien anzugeben bzw. eine
Person zu benennen, die Benachrichtigungen in seinem Namen entgegen nimmt. Dabei ist der
Beschuldigte ausdriicklich darauf hinzuweisen, dass die unter der besagten Anschrift oder an
die bestimmte Person durchgefiihrte Zusteliung es ermdglicht, die Gerichtsverhandlung in
seiner Abwesenheit durchzufilhren, soweit das beantragte Strafmaf zwei Jahre Freiheitsentzug
bzw. bei einer Strafe anderer Art eine Dauer von sechs Jahren nicht Gbersteigt.

Falls es fur angemessen erachtet wird, kann die besagte Aussage auf Band festgehalten
werden.

- ZEUGENAUSSAGE

- Vernehmung des Zeugen ADITYA PUTRA DOLONTELIDE (Freund von Dahud) Uber seine
Beziehung zu Dahud Hanid Orliz und was sie am 20., 21. und 22. Juni 2016 gemacht haben.
Den Angaben zufolge studiert er an der University of Applied Sciences Wirzburg-Schweinfurt,
Randersackerer Stralle 15, D. 87072 Wirzburg. Um den genannten Aditya aufzufinden ist es
[unleserlicher Text] in Kontakt mit Ann-Kathrim FOLLE, die Vorsitzende der Studenten der
genannten Universitat. Dabei handelt es sich um eine Person, die sémtliche Daten der
Studenten verwaltet und genau weil, welchen Kurs der jeweilige Student besucht und sie kennt
seine personlichen Daten.

- Zeugenaussage von Larisa TRIPPEL (Mutter von Irina), wohnhaft in Guttenberger Strafle 1
97270 Kist.

- Zeugenaussage von Swlana TRIPPEL (Schwester von Irina) mit der gleichen obigen Anschrift.

Es ist die Befragung der drei angegebenen Zeugen durchzufihren, damit diese als Zeugen
nach vorheriger Leistung eines Eides bzw. Versprechens, die Wahrhelt zu sagen, und nach
vorherigem Verweis auf die rechtlichen Konsequenzen, die ihnen gemal der Gesetzgebung
des ersuchten Staates im Falle des Nichterscheinens, der Aussageverweigerung oder der
Falschaussage entstehen, damit diese auf die folgenden Fragen antworten; Die Fragen werden
von den eigens damit beauftragten Beamten der spanischen Nationalpolizei mit den
Dienstnummern 81452 und 104.442 und es haben ebenfalls die restlichen Fragen, von denen
zum Zeitpunkt der Befragung erachtet wird, dass sie zur vollstdndigen Aufkidrung des
Sachverhalts beitragen, beantwortet zu werden.

Falls es fur angemessen erachtet wird, kann die besagte Aussage auf Band festgehalten
werden.



Der Zeuge ist dartiber zu belehren, dass er aufgefordert werden kann, seine Aussage vor dem
Richter oder dem zusténdigen Gericht welches mit der Beurteilung befasst ist zu wiederholen,
weswegen er dem Gericht jeglichen Wohnortwechsel bis zu seiner Vorladung var Gericht

mitzuteilen hat.
Die Reise- und Verpflegungskosten fur Zeugen, Gutachter und Dolmetscher werden vom
ersuchenden Staat getragen, es sei denn, der ersuchte Staat verzichtet darauf.

- VORSTRAFEN

Das Vorhandensein bzw. Nichtvorhandensein von Vorstrafen von DAHUD HAND ORTIZ in dem
ersuchten Staat ist nachzuwelsen.

e



Es wird darum gebeten, die Art der begangen Straftat, das Datum der Tat, das Datum des
Urteils, das erlassende Gericht, das Datum der Rechtskraft des Urteils, das Datum, zu dem die
Vorstrafen geldscht werden, und jegliche sonstige flr relevant erachteten Informationen
mitzuteilen.

- ZUGRIFF AUF KOMMUNIKATIONEN

Im Rahmen der oben beschriebenen Ermittiungen wird, da es flir die Ermittlungstatigkeiten als
unerlésslich erachtet wird, beantragt:

1. - Uber die in Deutschland operierenden Mobiltelefongesellschaften ist festzustellen, ob
DAHUD HANID ORTIZ, geboren in Venezuela am 28.08.1970 und ADITYA PUTRA
DOLONTELIDE, geboren in Indonesien am 26.04.1991, Inhaber eines oder mehrerer
Telefonanschliilsse sind . Falls dies der Fall sein sollte, sind folgende Informationen von
Wichtigkeit: Datum der Anmeldung, Liste der Sprachanrufe, IP-und SMSA-Daten mit Datum und
‘Uhrzeit sowie die Ortung der Position des Endgeréts vom 26 Mai bis zum technisch méglichen
Datum mitgeteilt werden.

In Bezug auf die Telefonnummer (+49)1738648337, die scheinbar von Dahud Hanid Ortiz
genutzt wird, sollen die Auflistung von Anrufen, IP-Daten und SMS mit Datum und Uhrzeit,
sowie die Ortung der Position des Endgerdts vom 26. Mai bis zum technisch méglichen Datum
mitgeteilt werden.

Kenntnis der Inhaberschaft der folgenden Telefonnummern:
(0049) 7317170710;

(0049) 6926012260;

(0040) 15169394182,

deren Betreiber nicht bekannt ist.

2.- Abh6rung der Telekommunikationen der hesagten Nummer wéhrend eines Zeitraums von
einem Monat, der bei Bedarf verldngert werden kann, wozu ein Antrag mittels Erweiterung des
Rechtshilfeersuchens zu stellen ist, Aufzeichnung der Gesprache und Versand der
Originaltrager derselben.

3. 3.- Gesprachsverkehr vom 20.06.2016 bis 23.06.2016.

4, 4.- |dentifizierung der Nummern der Gesprachspartner und geografischer
Standort/Verstarkerantenne der besagten Telefongerdte fur jeden der ausgegebenen und
empfangenen Telefonate, die aus dem zu den genannten Terminen generierten Verkehr erlangt
werden.

5, 5.- Falls sich aus dem Inhalt der Kommunikationen der Einsatz weiterer Telefonnummem
ableitet, deren Abhtrung zur Aufklirung der untersuchten Straftaten dienen kénnte, bitte ich um
schnellstmégliche Mitteilung, damit dieses Gericht das Rechtshilfeersuchen ausweiten und
ebenfalls die Abhtrung der neuen, im Zusammenhang mit dem Fall entdeckten
Telefonnummern beantragen kann.

Ebenso bitte ich darum, dass wahrend der Durchfihrung der telefonischen Abhérung die
Prasenz der Polizeibeamten mit den Dienstnummern (TIP) 81.452 und 104.442 genehmigt wird,
damit diese bei den Abhérungen und der Ubermittlung der Daten in Echtzeit behilflich sein
kdnnen.

Zur Sicherstellung der Uberwachungskette beantrage ich, dass an die benannten Beamten die
Originaldatentrager Gbergeben werden, auf denen die getatigten Aufzeichnungen gespeichert
sind, damit diese als Beweismittel im Verfahren herangezogen werden kénnen.



- AUSFINDIGMACHEN VON KONTEN ODER BANKBEWEGUNGEN

- Bewegungen der Kredit- und Debitkarten, deren Inhaber DAHUD HANID ORTIZ, geboren In
Venezuela am 28.08.1970, Sohn von Ross Mary, mit Reisepass 465539220 aus Deutschland,
und ADITYA PUTRA DOLONTELIDE, geboren in Indonesien am 26.04.1991, sind, sowie die
Barabhebungen oder Uberweisungen mit Datum, Uhrzeit und Ort der Transaktion vom 1. Juni
bis zum technisch méglichen Datum.



Es wird gepriift, bei wie vielen Fonds und Finanzaktiva oder finanzielle Mittel gleich welcher Art,
die bei den verschiedenen Finanzinstltuten, Emittenten von Zahlungsmittein, Unternehmen, die
nicht als Zahlungsinstitute anerkannt sind (die jedoch auf den Namen von Vermittlern oder
Emittenten anderer Zahlungsmittel, die im traditionellen Finanzsystem nicht tblich sind, wie z.B.
Emittenten oder Vermittler elektronischen Geldes, Vermittlungsgesellschaften  for
Finanzgeschafte bei Finanzinstituten oder privaten Instituten von (Land), einschlieBlich
Gesellschaften und Agenturen fur Wertpapiere, fUr Kollektive Kapitalanlagen, Portfolio
Management Unternehmen, Emittenten von Kreditkarten und Buros oder Unternehmen fir
Geldwechsel, existieren, sie Inhaber oder Mitinhaber, Bevollmé&chtigte, genehmigt oder im
Namen der nachstehend genannten Personen / Unternehmen sind, die in das Strafverfahren
verwickelt sind, das in Spanien anh#ngig ist, um so viel VERTRAGLICHE UND OPERATIVE
INFORMATIONEN uiber diese und beigeordnete und verbundene Konten zu erlangen:

Es wird ausdruicklich gebeten, die entsprechenden ErmittlungsmaRnahmen vorzunehmen, um
die Identitat des Beglinstigten und die Bestimmung der von den vorgenannten Personen /
Gesellschaften -vorgenommenen internationalen Uberweisungen sowie die Bareinzahlungen
festzustellen, die aufgrund eines hohen Betrags .GrenzlUbergreifenden
Kapitalbewegungen“ unterliegen kdnnten.

- SONSTIGE MASSNAHMEN

Informationen zur Anmietung von Fahrzeugen bzw. des Kaufs von Flugtickets auf den Namen
von DAHUD HANID ORTIZ und ADITYA PUTRA DOLONTELIDE.

Dringlichkeit/Stichtag
HOCHSTE EILBEDURFTIGKEIT ANGESICHTS DER SCHWERE DER TAT.

Teilweise Ubermittiung der erlangten Ergebnisse

Bemerkungen:

Es wird beantragt, dass nach Genehmigung seitens des zusténdigen Untersuchungsrichters der
das vorangegangene Rechtshilfeersuchen kennende Staatsanwalt die geeigneten Malnahmen
anordnet, damit die genannten MaRnahmen am 1., 2. und 3.6.7.8. und 9. MARZ 2017
durchgefthrt werden kénnen, zu deren Ausfuhrung die von diesem Gericht dazu beauftragten
Polizeibeamten mit den Dienstnummern 81452 und 104.442 anreisen und mit Angabe des/der

vereinbarten Datums/Daten.

Aufstellung der beigeftgten Unterlagen

Gerichtsbeschluss vom 9. Februar 2017.

Eingreifen von Kontaktpersonen oder sonstigen Vermittiern

Wenn das Abkommen eine Ubersetzung des Ersuchens und der beigefligten Dokumente

erforderlich macht

Ubersetzung wird beigefligt



Empfangsbestatigung (Diese ist nach Erhalt des Antrags ausgefillt zuriickzusenden, um
klnftige Kontakte zu vereinfachen)

Um eine Empfangsbestatigung wird auf folgendem Wege gebeten:
E-Mail:ji41@madrid.org / Fax: 0034914932301 / Postweg

Unterschrift der ausstellenden Gerichtshehdrde

Richter/Justizsekretar/Staatsanwalt: JUAN CARLOS PEINADO GARCIA/ PRUDENCIO SAEZ
ARECHA/CRISTINA JIMENEZ CASSO....

Organ: ERMITTLUNGSGERICHT NR. 41 VON MADRID

Sitz des Organs: PLAZA DE CASTILLA Nr.1 MADRID (SPANIEN)

Datum: 09.02.2017

[Unterschrift}
Ubermittiungsweg

-Direkt
Das Ersuchen wird per Interpol geschickt.

Daten der ersuchten Gerichtsbehérde [
Anschrift: Ortrostr, 5 §|
Stadt: Wiirzburg

Postleitzahl; 7070

Telefonnummer: -(+49) 9313811
Telefonnummer: -(+49) 9313813521

P

[Unterschrift] /




JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

A % | MADRID ul . |
= 52 | pza deCastilla, 1 , Planta 6 - 28046 0L (ERTRTONEE | T A T
de Justicia TanI 914932299 [Vﬂ’f\j 30896253661

Fax: 914932301
13000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:; D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. PATRICIA ARTOLA AGUIAR
N° colegiado: 002052

Resolucion de fecha: 13 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a trece de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

2% ILUSTRE co, i
. E 1.EGIO PROCURADORES p& MADRIL)
Firma Sr. Procurador RECERCION

o sello del Colegio
(Art. 272 L.O.P.J.)

NOTIFICACION

———

15 WAR 2017

Artleuls 1212 L.

C. 172000
——

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1 de 1



- FAX58D3D8D5332F

14:16 23/03/2017 Registro de transmision
Enviado a: dp 2752/16 of. 23-3-17
dléfono: 0913223421@10.106.0.12
Informacién cédigo de facturacién: ", "

ID remota:

ID dnica: "MAX58D3D8D5332F"

Tiempo transcurrido: 0 minutos, 50 segundos.

Canal 49 usado del servidor "ICMSVWPR042".

Sin datosANI.

Sin datosAOC.

Cadigo de estado resultante (0/339; 4/1): Sonando, sin respuesta
Ninguna péagina enviada.

Delegate ID: "MVR19"

14:22 23/03/2017 Registro de transmisién
Enviado a: dp 2752/16 of. 23-3-17
dléfono: 0913223421@10.106.0.12
Informacién cédigo de facturaciéon: ", "

ID remota: C.N.P

ID Unica: "PX58D3D8D5332F"

Tiempo transcurrido: 1 minutos, 54 segundos.
Canal 40 usado del servidor "ICMSVWPR042".
Sin datosANI.

Sin datosAOC.

Codigo de estado resultante (0/339; 0/0): Correcto
Péaginas enviadas: 1 - 1

Delegate ID: "MVR19"



Administracion
de Juslicia

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID .
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 TR T A
Ttno: 914932299 (01) 30912844305

Fax: 914932301
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Intervinientes:

D./Dfia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D.Dfia. ESPINOSA JUAN
CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Dfia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Dfia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

OFICIO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente a fin de comunicar que habiendose recibido comunicacion de la Fiscalia de
Wurzburgo, y confirmando que es posible la presencia de funcionarios policiales para la
practica de las diligencias acordadas en dicha ciudad , en la comision rogatoria remitida,
se interesa se participen los nombres de los funcionarios policiales espafioles que
acudiran a dichas diligencias, y asi mismo deberan indicar cuando podran desplazarse
hasta dicha ciudad.

En Madrid, a 23 de marzo de 2017. |\

DE JUSTICIA

GRUPO V DE HOMICIDIOS. BRIGADA
IAL. MADRID.-

DESTINATARIO: SR. JEFE DE
PROVINCIAL DE POLICIA JUDj
FAX :913223421

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel



JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

comsvemon | PZa. de Castilla, 1, Planta 6 - 28046 LLIETEUOE TR TR L

de Justicia Tfno: 914932299 01704 E
Fax: 914932301 (01) 30912845199

43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Dila. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
N° colegiado: 002620

Resolucion de fecha: 23 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veintitrés de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores |
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba 1'es_Fﬁzldt)ﬁ.:‘:D()y
\ \ ] ] MR '
fe. -. : , .1 I
A . ) b

Firma SrJ Procurador
o sello (,Jlfél “olegio
(Art. 272 11.O.P.J.)

Juzgado de Instruccion n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel



Administracién
de Jusllicla

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID | |
Pza. e Casilla 1 , Planta 6 - 28046 W0 AR RN
e (01) 30012944995

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Dfia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Dita. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dila. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
N° colegiado: 000472
Resolucion de fecha: 23 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veintitrés de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

Firma Sr. Procurador o\
o sello del Colegio _ \
(Art. 272 L.O.P.].) A

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 | del



JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

anvisvscan | P72 de Castilla, 1., Planta 6 - 28046 UL LT L

de Justicla Ttno: 914932299 s ‘
Fax: 914932301 {01) 30615411803

43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Dila. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dita. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Dita. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
N° colegiado: 000472

Resolucion de fecha: 24 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veinticuatro de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy

LR MADEL

fe, -

5 ) Ty U \‘;lr[ ¢ ()\,'r';c.b Pﬁ(;:.\)Rr\nom::;s

Sy S arenegion s o .?'...'“.1 11
Firma Sr. Procurador ) ".‘311“"*9 \
o sello del Colegio Articuto 151.2 L.E.C. !).w'i.}" R

(Art. 272 L.O.P.1.)

Madrid

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1 del



Administraclén
de Justicla

****-***

Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046

Tfno: 914932299

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA

JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Dfia. LEODAN CASTILLO VEGA

PROCURADOR D./Dfia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI

D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Dfia. MARIA CARMEN IGLESIAS'_SQA\,’?EQ{?‘%OLéolo mocu(_&\_;(m.ﬁ_:s D.E, l\;!-z\lmm i

D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON Gy

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA e RECRICION -

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS l 2 8 MAR 707 \ [2 q MAR '1[]17J
JTAK ' -

U LR TR SR
(01) 30815411878

NOTIFICAC I-EN

L.E.C. 1/20069

PROCURADOR D./DNA. PATRICIA ARTOLA AGH
N° colegiado: 002052 Articulo 138.2

I

Resolucion de fecha: 24 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veinticuatro de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

Firma Sr. Procurador
o sello del Colegio
(Art. 272 L.O.P.J.)

Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 lTdel



JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
; MADRID

e Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 mlm I“" ll]lll I ”lll ||" III
T 2400020 _(01)30915411958 |

Fax: 914932301 £ it 1LURTRE DOLEGIO PROCURADORES DE MAvIL |
43000930 g BECERHCION NOTIFIATON
NIG: 28.079.00.1-2016/0137900 N 1 )
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016 tz § MAR 7017 19 MR 2”17\’
Delito: Homicidio E— —
MESA 4 Articulo 151.2  L.E.C. 1/2089
Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Dfia, ESPINOSA |
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Dfia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Dfia. LEODAN CASTILLO VEGA

PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI

D./Dita. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA

D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
N° colegiado: 002620

Resolucion de fecha: 24 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veinticuatro de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucién y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

Firma Sr. Procurador
o sello del Colegio
(Art. 272 L.O.P.J.)

|
ey

Madrid

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel



-- AX58D8E7C61210

10:22 27/03/2017 Registro de transmisién
Enviado a: dp 2752/16 of. 24-3-17
dléfono: 0912048704@10.106.0.12
Informacién cédigo de facturacién: ", "
ID remota: Fax IP
ID dnica: "MX58D8E7C61210"
Tiempo transcurrido: 2 minutos, 56 segundos.
Canal 45 usado del servidor "ICMSVWPRO042".
Sin datosANI.
Sin datosAOC.
Caodigo de estado resultante (0/339; 0/0): Correcto
Péginas enviadas: 1-3
Delegate ID: "MVR19"



Administracién
de Juslicla

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046

Tfno: 914932299

Fax: 914932301
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

OFICIO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente a fin de que remitir el oficio del Grupo V de Homicidios de fecha 24-3-17 a
fin de que se proceda a su traduccion urgente al idioma aleman para su remision y
union a la Comision Rogatoria que se encuentra pendiente de practicar en Wiirzburg

(Alemania).

En Madrid, a 24 de marzo de 20

ULUTERET TR L
(01) 30815411718

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SEPROTEC
FAX : 91-2048704

Juzgado de Instruccion n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016




@glsp DIRECCION GENERAL
v DE LA POLICIA
JEFATURA SUPERIOR DE

)i © MINISTERIO
= POLICIA DE MADRID

DEL INTERIOR

Brigada Provincial de Policia Judicial
UDEYV Secc2?, Grupo 5° Homicidios

Reg. Salida: 7717/V

rOFICIO

S/REF.: Diligencias Previas 2.752/16

N/REF.: Diligencias Policiales 16.825/V

FECHA: 24/03/2017

ASUNTO: Comunicando datos

DESTINATARIO: JUZGADO DE INSTRUCCION NUMERO 41 DE MADRID.

En relacion con las Diligencias Policiales 16.825/V de fecha 22/06/2016,
instruidas por este Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia Judicial
de Madrid, con motivo de los homicidios de Pepe CASTILLO VEGA, Maritza
OSORIO RIVERON vy Elisa CONSUEGRA GALVEZ, el pasado dia 22 de junio del
afio 2016, hechos de los cuales entiende ese juzgado en Diligencias Previas 2752/16,

adjunto al presente SE PARTICIPA:

Que en fecha 23/03/2017 se ha recibido en estas dependencias oficio de Su
Juzgado solicitando identificacion de los funcionarios que van a viajar a Alemania

segln solicitud realizada en la comision rogatoria tramitada a tal efecto.

Dicho viaje sera realizado por el Subinspector de Policia titular del carné
profesional nimero 81.452 y por el Oficial de Policia titular del carné profesional
numero 104.442, ambos adscritos al Grupo V de homicidios de la Brigada Provincial de
Policia Judicial de Madrid, con teléfono de contacto 913223453 / 54. La identificacion
de los funcionarios ante las Autoridades Judiciales viene dada por el carné profesional
en todos los procedimientos conforme lo establece la legislacion vigente y a fin de que
en un futuro la defensa y las partes personadas en la causa no tengan acceso a nombre y

apellidos de los funcionarios que han participado en la investigacion.

Por otro lado, sefialar también la necesidad de contar con traductor de espaifiol a

alemén.

CORREO ELECTRONICO: | Avda Doctor Federico Rubio y Gali, n®
madrid.bppj5@policia.es 55, 28040 Madrid

Teléfonp 81 322 34 53/ 54

Fax 91322 34 21



Se hace constar que las fechas en las cuales pueden desplazarse son entre el 25 y

el 27 de abril del presente afio.

Todo lo cual se participa a los efectos oportunos.

2 MINISTERIO
DEL INTERIOR



JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

l\dmin:saclén Pza' de CaStiHa’ 1 ’ Planta 6 - 28046 Itlll“ I’"I Il’lll ””II II" lll

do Jusicl Tfno: 914932299 A 1110
Fax: 914932301 (01) 30915411958
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Dila. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Dfia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Dfia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
N° colegiado: 002620

Resolucion de fecha: 24 de marzo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veinticuatro de marzo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Saldén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy

fe.
3 x
’Tfhj (
i’”_/ S e
p - - "1‘;1;5'”:['3 COlEGIO PROCURADORES DF MALNIL ‘

NODITTCACION \

Firma S)./ ocurador i’ RECEPCION
o sello de] Colegio

(Art. 272/1..O0.P.J.)

- s
1 6 WAR 700 79 MAR 7017 \
B

Articule 151.2 L.E.C. 1/2660 \

Madrid

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1 del



From Fax IP 912048704 Tue Apr 4 09:42:54 2017 Page 1 of 3

C/Valle de Alcudia, 3 | Edif, Fiteni VIii o
28230 Las Rozas | Madrid C (. SeprOTec I o
l}

Tel: 902 500 404. | Fax: 91 204 87 04 - MARHRGUN SN

| ' S—
| ALE: 5r/sra Lowado/a dsla Adimewacion deustioia || Fecha dadesoriaézors |
| ' Destinatarin: *jurgadode nstruacién 44 madrid © * *  °  ° ° }|" N°de Fax: 914932301
| * De: Dpto. Traduosion ~ © - - - o o 4l gogepaginas: 1de s
|- Asunto: Envio tradudcisn urgente - DILIGENCIAS PREVIAS 2762/2016 ~ = ~ ~ = =~ -~ - - - - -}

Estimado/a Sr./Sra. Letrado/a de la Administracion de Justicia:
Tal y como nos ha solicitado, adjunto-le remitimos el texto traducido, asi como el certificado correspondiente a la
traduccion solicitada desde su Juzgado. Le rogamos que termine de cumplimentar dicho certificado, lo firme y

selle y nos lo envie en original por correo postal a la siguiente direccidn:

SeproTec, Traduccion e Interpretacion, 5.L.
c/ Valle de Alcudia, 3 - 32 planta
28232 Las Rozas (Madrid)

Agradeciéndole de antemano su colaboracion, quedamos a su disposicidn para cualquier consulta

Atentamente,

Dpto. Traducciton - SEPROTEC
Tel. 202 500 404
Fax. 91 204 87 04

De Fax IP 04/0412017 9:42:57 [Romance Daylight Time] con destino FAX914932301



From Fax IP 912048704 Tua Apr 4 09:42:54 2017 Page 2 of 3

ANEXO |
O SUSPENDIDO

1.- DATOS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO:

A. TIPO DE SERVICIO:

[0 SERVICIO DE INTERPRETACION ORAL. PROCEDIMIENTO
[XI SERVICIO DE TRADUCCION ESCRITA. PROCEDIMIENTO  DILIGENCIAS PREVIAS 2752/2016__
[J SERVICIO DE TRANSCRIPCION DE GRABACIONES. PROCEDIMIENTO

B. DURACION Y CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.

O INTERPRETACION ORAL:

Dia
Inicio__h___ _min/Fin_h___ min
Duracién __ . horas

X EXTENSION DEL TEXTO DE LA TRADUCCION:
[ Documento de hasta 150 palabras.
[] Documento de 261 palabras.

[J TRANSCRIPCION DE CINTAS:
Numero de cintas o similares
Duracién global horas

2- DATOS A CUMPLIMENTAR POR EL ORGANO JUDICIAL O LA FISCALIA:

D/D?

Letrado/a de la Admodn. de Justicia del/de la
Teniente Fiscal o Fiscal Jefe del/de la

De Juzgado de Instruccion 41 de Madrid

CERTIFICA QUE:

e Son ciertos los datos relativos a la prestacion del servicio que ha hecho consta la empresa SeproTec
Traduccion e Interpretacion, S.L. quien ha intervenido a través del/de la intérprete/traductor/a
SeproTec, Traduccién e Interpretacion, S.L. para el idioma espafiol a aleméan

¢+ Que el servicio se encuentra incluido dentro del cbjeto de! contrato celebrado con la Comunidad de
Madrid por tratarse del siguiente supuesto:

[ Procedimiento tramitado por Registro Civil.
[] El procedimiento es una diligencia de investigacién, previa al procedimiento judicial, tramitada por
el Ministerio Fiscal y
X1 El procedimiento es del orden jurisdiccional penal y
[ El procedimiento es del orden jurisdiccional civil, mercantil, social o contencioso administrativo y:
o  se solicita de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal.
o se solicita a instancia de parte con derecho AJGr.
Importe del servicio a cargo del contrato Y

¢+ Que la empresa realiza renuncia expresa al cobro de honorarios por tasacion en costas haciendo
constar que, en su caso, los honorarios devengados por esta actuacién profesional seran remitidos a
la Tesoreria General de la Comunidad de Madrid.

Lo que se hace constar para su presentacién ante la Direccion General de Relaciones con la
Administracién de Justicia a efectos del pagoe de la factura, firmando la presente

En /,f/.’)'ff' o a de de 20

Firma y sello

Referencia: 71365

De Fax IP 0410412017 9:42:57 [Romance Daylight Time] con destino FAX814932301



From Fax IP 912048704 Tue Apr 4 09:42:54 2017 Page 3 of 3

AMTSSCHREIBEN

Thre Zelchen: Vorverfahren 2.752/14

Unsere Zelchen: Polizelliches Protokoll

DATUM: 24.3.2017

BETREFF: MITTEILUNG VON DATEN

EMPFANGER: ERMITTLUNGSGERICHT NUMMER 41 VON MADRID

Im Zusammenhang mit dem Polizeilichen Protokoll 16.825/V vom 22.6.2016, abgefasst
von dieser Gruppe V der Mordkommission der Landesbrigade der Kriminalpolizei von
Madrid, TEILT dieses Gericht unter Bezugnahme auf die Morde von Pepe
CASTILLO VEGA, Maritza OSORIO RIVERON und ELISA CONSUEGRA
GALVEZ vom 22. Juni 2016, wobei dieses Gericht in. dem hier beigefiigten
Vorverfahren iiber dieselben befindet, MIT:

Dass bei diesem Gericht am 13.3.2017 ein Amisschreiben von Ihrem Gericht mit der
Bitte einging, die Beamten zu identifizieren, die nach Deutschland reisen werden, wie
mit dem zu diesem Zweck ausgefertigten Rechtshilfeersuchen beantragt wurde

Die genannte Reise wird von dem Unterinspektor der Polizei, mit Dienstausweis
Nummer 81.452 und dem Qffizier der Polizei, mit Dienstausweis Nummer 104.442
vorgenommen, die beide Mitglieder dieser Gruppe V der Mordkommission der
Landesbrigade der Kriminalpolizei von Madrid, mit Telefonnummer 91 13 22 34 53 /
54, sind. Die Identifizierung der Beamten bei den Justizbehdrden findet in allen
Verfahren in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der geltenden Gesetzgebung
und mit dem Ziel durch die Dienstausweise statt, dass die Verteidigung und die
vorstellig gewordenen Parteien keinen Zugang zu den Vor- und Nachnamen der an der
Ermittlung beteiligten Beamten haben kénnen.

Andererseits verweisen wir auf die Notwendigkeit, einen spanischen Dolmetscher zur
Verfiigung zu haben.

Ferner teilen wir Ihnen mit, dass diese Beamten ihre Reise zwischen dem 25. und 27.
April dieses Jahres antreten kénnen.

DER INSPEKTOR, LEITER DER GRUPPE V DER MORDKOMMISSION

[Eine unleserliche Unterschrift und ein weitgehend unleserlicher Stempel.
Dienstausweis Nummer 80.356]
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ANEXO |
{0 SUSPENDIDO

1- DATOS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO:

A. TIPO DE SERVICIO:

(3 SERVICIO DE INTERPRETACIC)N ORAL. PROCEDIMIENTO
[X] SERVICIO DE TRADUCCION ESCRITA. PROCEDIMIENTO  DILIGENCIAS PREVIAS 2752/2016 _
[J SERVICIO DE TRANSCRIPCION DE GRABACIONES. PROCEDIMIENTO

B. DURACION Y CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.

(J INTERPRETACION ORAL:

Dia
lnicio____h min / Fin h min
Duracién ____ :____ horas

EXTENSION DEL TEXTO DE LA TRADUCCION:
[] Documento de hasta 150 palabras.
] Documento de 261 palabras.

[J TRANSCRIPCION DE CINTAS:
Nimero de cintas o similares
Duracién global horas

2 - DATOS A CUMPLIMENTAR POR EL. ORGANO JUDICIAL O LA FISCALIA:

D/D?
Letrado/a de la Admon. de Justicia del/de la
Teniente Fiscal o Fiscal Jefe del/de la
De Juzgado de Instruccion 41 de Madrid

CERTIFICA QUE:

+ Son ciertos los datos relativos a la prestacion del servicio que ha hecho consta la empresa SeproTec
Traduecién e Interpretacion, S.L. quien ha intervenido a través del/de la intérprete/traductor/a

SeproTec, Traduccién e Interpretacién, S L. para el idioma espariol a aleman

¢+ Que el servicio se encuentra incluido dentro del objeto del contrato celebrado con la Comunidad de
Madrid por tratarse del siguiente supuesto:

[ Procedimiento tramitado por Registro Civil.
[ El procedimiento es una diligencia de investigacion, previa al procedimiento judicial, tramitada por
el Ministerio Fiscal y
Xl El procedimiento es del orden jurisdiccional penal y
1 El procedimiento es del orden jurisdiccional civil, mercantil, social o contencioso administrativo y:
o se solicita de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal.
o se solicita a instancia de parte con derecho AJGr.
Importe del servicio a cargo del contrato %

e Que la empresa realiza renuncia expresa al cobro de honorarios por tasacion en costas haciendo
constar que, &n su caso, los honorarics devengados por esta actuacion profesional seran remitidos a
la Tesoreria General de la Comunidad de Madrid.

Lo que se hace constar para su presentacion ante la Direccion General de Relaciones con la
Administracién de Justicia a efectgs del pdgo de la factura, firmando la preserte

En ,;’////?f:’///:’ / 2 Vel 7/ - dezof{_“_; I
Firna s¢llo

T“I y sl

[}
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Brigada Provincial de Policia Judicial
UDEV Secc2?. Grupo 5° Homicidios

Reg. Salida: 9078/V

—OFICIO

S/REF.: Diligencias Previas 2.752/16
N/REF.: Diligencias Policiales 16.825/V
FECHA: 07/04/2017

ASUNTO: Solicitando nueva ampliacion de comisién rogatoria.

En relacion con las diligencias policiales 16.825/V de fecha 22/06/2016,
instruidas por este Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia
Judicial de Madrid, con motivo de los homicidios de Pepe CASTILLO VEGA,
Maritza OSORIO RIVERON y Elisa CONSUEGRA GALVEZ, y posterior
incendio del lugar, hechos ocurridos el pasado dia 22 de junio del afio 2016 en el
despacho de abogados sito en la calle Marcelo Usera numero 40, piso 1, puerta
izquierda de Madrid, y de los cuales entiende ese juzgado en Diligencias Previas
2752/16, SE PARTICIPA:

En fechas pasadas, como parte de la investigacién llevada a cabo por los
hechos antes descritos, se tramitd desde ese juzgado una comisién rogatoria
solicitando a las autoridades alemanas que llevaran a cabo diversas diligencias de
investigacion para obtener distinta informacién que pudiera favorecer el total
esclarecimiento de los hechos.

Posteriormente, el dia 02/02/2017, en oficio 2647/V, se solicitd ampliacion
de la comision rogatoria indicando la importancia de tomar declaracién a varias
personas, para lo cual, se hacia constar la idoneidad de que funcionarios adscritos
a este grupo viajasen a Alemania para estar presentes en la toma de dichas
declaraciones.

Mediante el presente, se solicita una nueva ampliaciéon de la comision

rogatoria, para que por parte de las autoridades alemanas se hagan las gestiones

CORREO ELECTRONICO: | lavda Doctor Federico Rubio y Gali, n°
madrid.bppiS@policia.es 55. 28040 Madrid

Teléfono 91 322 34 53 /54
Fax 9132234 21



oportunas tendentes a la obtencion de informacion que complemente la que se
dispone hasta el dia de hoy, todo ello con la finalidad de lograr el total
esclarecimiento de los hechos, tratandose de las siguientes:

1. En relacion al numero de teléfono 004915169394182, el cual, segin
informacion recibida por las autoridades alemanas es propiedad de
Daimler AG, calle Mercedesstr. 137, 70327 Stuttgart, se solicita
se hagan las gestiones oportunas para saber quién es la persona que
usaba dicho terminal el pasado dia 22/06/2016 y por qué dicha
persona se encontraba en Espafia el dia mencionado, pues ese
nimero de teléfono, el dia referido, a las 17:38:31 posicionaba en la
zona donde se produjeron los hechos que nos ocupan. Por lo tanto,
interesa saber el usuario del nimero indicado anteriormente el dia
22/06/2016, su filiacion completa y el motivo por el cual se
encontraba en Madrid.

2. En relacién al numero de teléfono 004962213929762, se solicita
titular de dicho numero y lugar donde estaba instalado el dia
22/06/2016, pues dicha numeracién pertenece a un numero fijo.
Interesa averiguar qué personas tienen acceso a dicho terminal, pues
desde ese niimero se realizé una llamada al nimero de teléfono fijo
del despacho donde se cometieron los homicidios, llamada que se
produce el dia 22/06/2016, dia en el que se produjeron los hechos, a
las 13:40:28, con una duracién de sesenta y nueve segundos. Seria de
suma importancia averiguar quien fue la persona que mantuvo
aquella conversacion y cual era el contenido de la misma.

3. En relacion al numero de teléfono 004961117077040, se solicita
titular de dicho nimero y lugar donde estaba instalado el dia
22/06/2016, pues dicha numeracién pertenece a un nimero fijo.

Interesa averiguar qué personas tienen acceso a dicho terminal, pues

2 MINISTERIO
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desde ese numero, el dia 22/06/2016, dia en el que suceden los
hechos, a las 13:42:05, se realizé una llamada a uno de los teléfonos
moviles del letrado titular del despacho, recordando éste que se
trataba de un varén que queria concertar ese dia una cita con ¢l para
solucionar un problema que tenia, conversacion que termind cuando
el abogado le dijo que llamase al despacho, facilitandole el nimero,
y que fijase una cita con su secretaria, llamada que no se produjo.
Seria de suma importancia averiguar quién fue la persona que
mantuvo esa conversacion y poder interrogarle en relacién a dicha
llamada, para asi saber como explica el hecho de llamar para solicitar
una cita con dicho abogado ese dia, encontrandose en Alemania,
pues como se ha dicho, el nimero pertenece a una linea fija.

. En relacion al nimero de teléfono 004917627391634, del cual se
solicité informacion en anteriores comisiones rogatorias, las
autoridades alemanas contestaron que el propietario era Aditya
DOLONTELIDE, Markt 1, 97421 Schweinfurt. Mediante el presente
se solicita remitan a este grupo el trafico de llamadas de dicho
nimero desde que sea técnicamente posible hasta el dia de la fecha,
Dicha solicitud se realiza en base a distintas informaciones que
afirman que Aditya podria estar manteniendo algun tipo de contacto
con Dahud HANID ORTIZ, por lo que seria prioritario conocer si
verdaderamente se estd produciendo dicho contacto. De ser asi,
interesaria saber qué datos puede aportar Aditya del paradero actual
de Dahud, y el motivo por el cual siguen manteniendo dicho
contacto, pues cabria la posibilidad que Dahud estuviese
amenazando a Aditya para que no diga a la policia nada de lo que él
pueda ser conocedor. En caso de acceder a dicha peticién, se solicita

que la informacion relativa al trafico de llamadas, sea enviada
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mediante documento excel al correo electrénico del titular del
Juzgado de Instruccion niimero 41 de Madrid.

. Los hechos que nos ocupan, se producen el pasado 22/06/2016,
pasados unos dias, Irina, exmujer de Dahud, viajé a Madrid, se
procedio a oirla en declaracion y entregd en este grupo diversos
archivos con fotografias y documentos. Uno de esos archivos era una
fotografia que Dahud la envié mediante un whatsApp, en la cual se
podia ver una tarjeta bancaria a nombre de Dahud HANID ORTIZ y
un ticket con fecha 22/06/2016 de un restaurante llamado
"DAHIMY", sito en la localidad de Wiirzburg por importe de 8,50
euros. Segun le dijo Dahud a Irina, ese dia, éI habia estado comiendo
en ese establecimiento. Para comprobar dichos extremos, se hicieron
las gestiones oportunas para que la policia se personase en ese
establecimiento y observase si el mismo disponia de camaras de
seguridad que hubiesen podido grabar a Dahud en el restaurante,
pero dichas gestiones fueron negativas, pues el local no tenia
instalado dicho sistema de grabacion. Esa gestion se realizo por ser
de maxima urgencia, pues en caso de haber tenido cAmaras de
grabacion, se tenian que reservar para recogerlas posteriormente. En
el transcurso de dicha gestion, los policias que estuvieron en el lugar,
contactaron con la persona que estaba al frente del restaurante, le
mostraron una fotografia de Dahud para ver si le reconocia, y segun
les dijo, si era un cliente del restaurante, pero también les dijo que el
dia 22/06/2016 no estuvo alli comiendo. Por todo ello, se solicita que
los policias que estuvieron haciendo dicha gestién comparezcan y
declaren los extremos referidos, asi como que digan quién era la
persona que les atendid y proceder también a oir en declaracion a la

misma, pues aunque es comprensible que tras el tiempo transcurrido
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no recordara los clientes que estuvieron en el local el dia 22/06/2016,
si recordara que alli se personaron unos policias para preguntar si el
establecimiento tenia cAmaras de grabacion y que éstos le mostraron
una fotografia, reconociendo a esa persona como cliente y que a la
pregunta que le hicieron de si estuvo alli comiendo el dia 22/06/2016
respondi6 que no.

6. En otro orden de cosas, por informacién recibida en respuesta a la
comisién rogatoria, nos informan que Dahud HANID ORTIZ fue
dado de alta el dia 07/07/2016 en la Seguridad Social, los datos
aportados por las autoridades alemanas hacen referencia a Miiller
Bick, calle Guttenbergerstr, 12 en Kist. Se solicita tomar declaracion
a la persona responsable de dicha empresa y que procedié a dar de
alta a Dahud ORTIZ HANUD el dia 07/07/2016, pues por gestiones
practicadas, se pudo confirmar que el filiado, viaj6é a Bogota el dia
05/07/2016. Dicho viaje pudo ser confirmado en el aeropuerto de
Madrid, lugar donde hizo escala Dahud en su viaje desde Frankfurt,
para posteriormente coger otro vuelo hacia Bogotd. Desde ese dia
que abandon6 Alemania, todo indica que Dahud se encuentra fuera
de Europa, por lo que no es posible que estuviese en Kist a los dos
dias para comenzar a trabajar.

Todo lo cual se participa a los efectos oportunos.

EL INSPECTOR, JEFE DEL GRUPO V DE HOMICIDIOS

e ——
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Brigada Provincial de Policia Judic
UDEV Secc2?. Grupo 5° Homicidic

Reo. Salida: 7717/V

rOFICIO

S/REF.: Diligencias Previas 2.752/16

N/REF.:  Diligencias Policiales 16.825/V

FECHA: 24/03/2017

ASUNTO: Comunicando datos

DESTINATARIO: JUZGADO DE INSTRUCCION NUMERO 41 DE MADRID.

En relacion con las Diligencias Policiales 16.825/V de fecha 22/06/2016,
instruidas por este Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia Judicial
de Madrid, con motivo de los homicidios de Pepe CASTILLO VEGA, Maritza
OSORIO RIVERON y Elisa CONSUEGRA GALVEZ, el pasado dia 22 de junio del
afio 2016, hechos de los cuales entiende ese juzgado en Diligencias Previas 2752/16,

adjunto al presente SE PARTICIPA:

Que en fecha 23/03/2017 se ha recibido en estas dependencias oficio de Su
Juzgado solicitando identificacién de los funcionarios que van a viajar a Alemania

segun solicitud realizada en la comision rogatoria tramitada a tal efecto.

Dicho viaje sera realizado por el Subinspector de Policia titular del carné
profesional nimero 81.452 y por el Oficial de Policia titular del carné profesional
namero 104.442, ambos adscritos al Grupo V de homicidios de la Brigada Provincial de
Policia Judicial de Madrid, con teléfono de contacto 913223453 / 54. La identificacion
de los funcionarios ante las Autoridades Judiciales viene dada por el carné profesional
en todos los procedimientos conforme lo establece la legislacion vigente y a fin de que
en un futuro la defensa y las partes personadas en la causa no tengan acceso a nombre y

apellidos de los funcionarios que han participado en la investigacion.

Por otro lado, sefialar también la necesidad de contar con traductor de espafiol a

aleman.

| CORREQ ELECTRGONICO: | Avda Doctor Federico Rubio y Gali, n°
55. 28040 Madrid

Teléfono 91 322 34 53/ 54

Fax 91322 34 21

madrid.bppj5@policia es



Se hace constar que las fechas en las cuales pueden desplazarse son entre el 25 y

el 27 de abril del presente afio.

Todo lo cual se participa a los efectos oportunos.
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AMTSSCHREIBEN

Thre Zeichen: Vorverfahren 2.752/14

Unsere Zeichen: Polizeiliches Protokoll

DATUM: 24.3.2017

BETREFF: MITTEILUNG VON DATEN

EMPFANGER: ERMITTLUNGSGERICHT NUMMER 41 VON MADRID

Im Zusammenhang mit dem Polizeilichen Protokoll 16.825/V vom 22.6.2016, abgefasst
von dieser Gruppe V der Mordkommission der Landesbrigade der Kriminalpolizei von
Madrid, TEILT dieses Gericht unter Bezugnahme auf die Morde von Pepe
CASTILLO VEGA, Maritza OSORIO RIVERON und ELISA CONSUEGRA

GALVEZ vom 22..Juni .2016, wobei dieses.Gericht in. dem. hier beigefigten . ..

Vorverfahren uiber dieselben befindet, MIT:

Dass bei diesem Gericht am 13.3.2017 ein Amtsschreiben von Threm Gericht mit der
Bitte einging, die Beamten zu identifizieren, die nach Deutschland reisen werden, wie
mit dem zu diesem Zweck ausgefertigten Rechtshilfeersuchen beantragt wurde

Die genannte Reise wird von dem Unterinspektor der Polizei, mit Dienstausweis
Nummer 81452 und dem Offizier der Polizei, mit Dienstausweis Nummer 104.442
vorgenommen, die beide Mitglieder dieser Gruppe V der Mordkommission der
Landesbrigade der Kriminalpolizei von Madrid, mit Telefonnummer 91 13 22 34 53 /
54, sind, Die Identifizierung der Beamten bei den Justizbehdrden findet in allen
Verfahren in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der geltenden Gesetzgebung
und mit dem Ziel durch die Dienstausweise statt, dass die Verteidigung und die
vorstellig gewordenen Parteien keinen Zugang zu den Vor- und Nachnamen der an der

Ermittlung beteiligten Beamnten haben kénnen.

Andererseits verweisen wir auf die Notwendigkeit, einen spanischen Dolmetscher zur

Verfiigung zu haben.

Ferner teilen wir Thnen mit, dass diese Beamten ihre Reise zwischen dem 25. und 27.
April dieses Jahres antreten kénnen.

DER INSPEKTOR, LEITER DER GRUPPE V DER MORDKOMMISSION

[Eine unleserliche Unterschrift und ein weitgehend unleserlicher Stempel.
Dienstausweis Nummer 80.356]
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Estimado colega:

En relacion a la Comisidn Rogatoria que nos ocupa en la
investigacion que se estd llevando a cabo, mediante el presente, le
comunico los siguientes extremos.

1. Confirmar que los funcionarios del Cuerpo Nacional de
Policia adseritos al Grupo V de Homicidios de la Brigada
Provincial de Policia Judicial de Madrid, titulares de los carnés
profesionales numeros 81.452 y 104.442, Subinspector vy
Oficial de Policia respectivamente, viajaran a Alemania el
proximo dia 25/04/2017, permaneciendo alli hasta el dia
27/04/2017. Se desconoce la hora de llegada, extremos que
les seran comunicados proximamente a través del agregado.

2. Solicitar se hagan las gestiones oportunas para que en el lugar
se encuentre un traductor los dias y horas que vayan a ser
oidos en declaracion las personas interesadas.

Igualmente, interesa oir en comparecencia a los policias que se
desplazaron al restaurante "DAHIMY" de la localidad de
Wiirzburg para comprobar si en dicho local habia camaras de
grabacién y verificar que estuvo comiendo en dicho
establecimiento el dia 22/06/2016 Dahud HANID ORTIZ. Asi
mismo, los investigadores solicitan que sea citado para
declarar el encargado o trabajador del restaurante mencionado
que dijo a los policias indicados anteriormente que conocia a
Dahud y que el dia 22/06/2016 no estuvo en el
establecimiento.

Sin mas que decir, y agradeciendo la colaboracion prestada, recibe
un saludo cordial.

w0

[Awda Doctar Fodernico Rubio v Gall
55, 25040 Madlned

Telblono 91 322 34 653/ 54
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Sehr geehrter Kollege:

Beziglich des Rechthilfersuchens die mit den Ermittlungen die wir durchfithren zu tun hat, mittels
dieser Schrift wollen wir Thnen durchfolgendes mitteilen:

1. Sie bestitigen dass die Beamten der spanischen Nazionalpolizei die an der Mordkommission
Nummer 5 der Kriminalpolizei des Polizeiprasidiums in Madrid zugeschrieben sind, Inhaber des
Polizeidienstausweises 814.52 und 104.442 mit dem jeweiligen Amt von Polizeioffizier und
Unterinspektor, am 25 abril 2017 nach Deutschland fliegen werden und dort bis zum 27 abril stehen
werden. Die Ankunfiszeit ist bisher unbekannt jedoch werden diese Einzelheiten mittels unseres
Attaché bekannt gegeben.

2. Sie darum bieten, sich damit zu beschiftigen, dass in den Tagen und die Uhrzeiten in denen die
Personen die uns interessieren verhort werden, ein Ubersetzer bzw, Ubersetzerin zur Stelle gebe.

3. Es interessiert uns ebenfalls die Polizeibeamten die im Restaurant "DAHIMY" in Wirzburg zur
Stelle erschienen haben anzuhdren, um nachzuweisen dass es in dem obengenannten Lokal
Videokameras gab und dort am 22 juni von 2016 Dahud HANID ORTIZ am essen war. Die
Ermittler bieten auch darum, dass der Arbeiter oder der Beauftragte des namlichen Restaurants der
den obengennanten Polizisten sagte dass er Dahud kannte und am 22 Juni nicht in der Einrichtung
war, verabredet sei um verhort werden zu sein.

Ohne weiteres, danke im voraus fiir ihre Zusammenarbeit,

Mit freundlichen Griissen,



&
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AMTSSCHREIBEN

Thre Zeichen: Vorverfahren 2.752/14

Unsere Zeichen: Polizeiliches Protokoll

DATUM: 24.3.2017

BETREFF: MITTEILUNG VON DATEN

EMPFANGER: ERMITTLUNGSGERICHT NUMMER 41 VON MADRID

Im Zusammenhang mit dem Polizeilichen Protokoll 16.825/V vom 22.6.2016, abgefasst
von dieser Gruppe V der Mordkommission der Landesbrigade der Kriminalpolizei von
Madrid, TEILT dieses Gericht unter Bezugnahme auf die Morde von Pepe
CASTILLO VEGA, Maritza OSORIO RIVERON und ELISA CONSUEGRA
GALVEZ vom 22..Juni.2016, wobei dieses Gericht in. dem. hier beigefiigten -
Vorverfahren tiber dieselben befindet, MIT:

Dass bei diesem Gericht am 13.3.2017 ein Amtsschreiben von Ihrem Gericht mit der
Bitte einging, die Beamten zu identifizieren, die nach Deutschland reisen werden, wie
mit dem zu diesem Zweck ausgefertigten Rechtshilfeersuchen beantragt wurde

Die genannte Reise wird von dem Unterinspektor der Polizei, mit Dienstausweis
Nummer 81.452 und dem Offizier der Polizei, mit Dienstausweis Nununer 104.442
vorgenommen, die beide Mitglieder dieser Gruppe V der Mordkommission der
Landesbrigade der Kriminalpolizei von Madrid, mit Telefonnummer 91 13 22 34 53 /
54, sind. Die Identifizierung der Beamten bei den Justizbehdrden findet in allen
Verfahren in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der geltenden Gesetzgebung
und mit dem Ziel durch die Dienstausweise statt, dass die Verteidigung und die
vorstellig gewordenen Parteien keinen Zugang zu den Vor- und Nachnamen der an der
Emmittlung beteiligten Beamten haben konnen.

Andererseits verweisen wir auf die Notwendigkeit, einen spanischen Dolmetscher zur

Verfiigung zu haben.

Ferner teilen wir Thnen mit, dass diese Beamten ihre Reise zwischen dem 25. und 27.
April dieses Jahres antreten kénnen,

DER INSPEKTOR, LEITER DER GRUPPE V DER MORDKOMMISSION

[Eine unleserliche Unterschrift und ein weitgehend unleserlicher Stempel.

Dienstausweis Nummer 80.356]
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ASOCIACION DE APOYO A VICTIMAS
DE DELITOS
Declarada de Utilidad Péiblica Municipal

AL JUZGADO DE INSTRUCCION N2 41

Dofia Carmen Iglesias Saavedra, procuradora de los Tribunales, de JAIR
CASTILLO FUENMAYOR, dofia LILIANA NACARID FUENMAYOR GUEVARA y de la
Asociacién de Apoyo a Victimas de Delitos (ANVDV), segln consta, ante el
Juzgado de Instruccién n® 41 vy en_ la Diligencias Previas n? 2752/16
COMPARECE y DICE:

Que el pasado dia 24 de febrero pedi “testimonio del informe completo
que elaboro el Ministerio Fiscal”

Que dicha peticién no ha sido siquiera proveida, por lo que la reitero
En su virtud;
Al Juzgado SUPLICO: tenga por presentado este escrito, por hechas las

manifestaciones que anteceden, y por solicitado nuevamente y en reiteracién
testimonio del informe del Ministerio Fiscal de la Ley de Ayudas. 1

Es de Justicia, en Madrid a veintisiete de marzo de 2017

Firmado digitalmente

NOMBRE %Rt oitincue

AYLLON = oot wuion GAAVEDRA  dStaimentpor-
CAMACHOQ i 24141373k gn=Jose - SAAVEDRA  GiEsias saaveDRA
¢=ES o=llustre o
JOSE Colegio/de:htlylo/gados de MARIA DEL MOID;F;|5A1 I;:'(;DCARMEN
Madrid / IC. 2045 - 5
M | GU EL °:=28001 /22637 h CARMEN - Fecha: 2017.03.27
-~ ejosemiguel trmai : U3
foom. 0 en@Rema 05251760D 12:12:44 +02'00'
N I F Motivo:Soy el autor de ‘este
documento o
Ubicacion: )
241 41 373K Fecha:2017-03-27
09:28+02:00

(SR » Victim Support Europs

ANVDV Web: www,victimas.org
C/ Enrique Larreta 9, entreplanta 2 e-mnail: yictimas@lvictimas.org
28036 —- MADRID Telf.: 915 014 406 / Fax: 915 527 640

Firma valida
MARIA DEL CARMEN, IGLESIMVEI}R& DNI 05251760D



Administracién
de Justlcla

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pea.de Castills, 1, Plant 6 28046 NI 00

Tfno: 914932299 ,
Fax: 914932301 (011 30850150473

43012130

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Interviniente: D./Dfia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA JUAN
CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Dfia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Difia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROVIDENCIA

EL/LA JUEZ / MAGISTRADO/A JUEZ QUE LA DICTA: D./Diia. JUAN CARLOS
PEINADO GARCIA.

Lugar: Madrid.

Fecha: 18 de abril de 2017.

En cumplimiento de lo resuelto por el Fiscal encargado de la Fiscalia de Wurzburgo les
informo que el desplazamiento a Alemania no podra efectuarse los proximos dias 25 a 27 del
presente mes; asimismo les indico que las fechas en que sera posible practicar las diligencias
acordadas serian los proximos dias 15 a 19 del mes de mayo, por otra parte, es necesario que
se indique en concreto las diligencias que se interesan de la policia de Wurzburgo y en su caso
acompaiiar interrogatorio de preguntas.

El escrito presentado por la procurador Sra. Iglesias Saavedra unase y
informe del Ministerio Fiscal que se interesa.

dxpidase el testimonio del

Lo acuerda y firma S.S?. Doy fe.

El/La Juez/Magistrado-Juez El/La Letrado/a de la Admj

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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Brigada Provincial de Policia Judicial
UDEV Secc2?. Grupo 5° Homicidios

Reg. Salida: 9.607/V

—OFICIO

S/REF.: Diligencias Previas 2.752/16
N/REF.: Diligencias Policiales 16.825/V
FECHA: 18/04/2017

ASUNTO: §
DESTI

En relacién con las Diligencias Policiales 16.825/V de fecha 22/06/2016,
instruidas por este Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia Judicial
de Madrid, con motivo. de los homicidios de Pepe CASTILLO VEGA, Maritza
OSORIO RIVERON y Elisa CONSUEGRA GALVEZ, el pasado dia 22 de junio del
afio 2016, hechos de los cuales entiende ese juzgado en Diligencias Previas 2.752/16,
SE PARTICIPA:

Los hechos que nos ocupan, se producen el pasado 22 de junio del afio 2016, y
pasados unos dias, Irina ex-mujer de Dahud, viajo a Madrid para ser oida en declaracion
en las dependencias del Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia
Judicial de Madrid y entreg6 diversos archivos con fotografias y documentos. Uno de
esos archivos era una fotografia que Dahud envi6 a Irina mediante la aplicacion de
telefonia moévil WhatsApp, en la cual se podia ver una tarjeta bancaria a nombre de
Dahud HANID ORTIZ y un ticket de compra con fecha 22/06/2016 en un restaurante
llamado "DAHIMY", sito en la localidad de Wiirzburg (Alemania) por importe de 8,50
euros. Seglin le dijo Dahud a Irina, el dia 22 de junio de 2016 habia estado comiendo en

ese establecimiento.

Para comprobar dichos extremos, desde Espafia se hicieron las gestiones
oportunas para que la Policia Alemana se personase en ese establecimiento y observase
si el restaurante disponia de camaras de seguridad que hubiesen podido grabar a Dahud
en el restaurante el dia 22 de junio de 2016, dando como resultado que el citado

restaurante no tenia instalado ningn sistema de grabacion. Esa gestion se realizo por
'CORREO ELECTRONICO: |
madrid.bppjS@policia.es

Avda Doctor Federico Rubio y Gali, n°
55 28040 Madrid
Teléfono 91 322 34 53 / 54

Fax 91 322 34 21




ser de maxima urgencia, dado que en el caso de haber tenido camaras de grabacion, se
tenian que reservar para recogerlas posteriormente. En el transcurso de dicha gestion,
los policias alemanes que estuvieron en el restaurante, contactarony con la persona que
estaba al frente del mismo, le mostraron una fotografia de Dahud para ver si le
reconocia, y segun les dijo, Dahud si era un cliente habitual del restaurante, pero

también les dijo que e/ dia 22 de junio del afio 2016 Dahud no estuvo alli comiendo.

Por todo lo redactado, SE SOLICITA a V.I. de traslado a la Fiscalia Alemana

que practique las siguientes gestiones:

1.- Que los policias alemanes que estuvieron haciendo dicha gestion en el
restaurante comparezcan y declaren los extremos referidos (que el restaurante no
disponia de camaras de grabacion, que la persona con la que contactaron en el
restaurante reconocio la fotografia de Dahud y les manifesto que era un cliente habitual,
y que el dia 22 de junio de 2016 Dahud no estuvo en el restaurante, asi como todos los

datos que puedan aportar).

2.- Del mismo modo, que los policias alemanes que estuvieron haciendo la
gestion en el restaurante digan quién era la persona que les atendi¢ (datos completos de
filiacion de esa persona) y se proceda también a oir en declaracion a la misma para que
manifieste lo relatado anteriormente, pues aunque es comprensible que tras el tiempo
transcurrido no recordara los clientes que estuvieron en el local el dia 22/06/2016, si
recordara que alli se personaron unos policias para preguntar si el establecimiento tenia
camaras de grabacion y que éstos le mostraron una fotografia, reconociendo a esa
persona como cliente y que a la pregunta que le hicieron de si estuvo alli comiendo el

dia 22/06/2016 respondid que no.

Todo lo cual se participa a los efectos oportunos.

i

EL INSPECTOR; JEFE DEL GRUPO V DE HOMICIDIOS

| MINISTERIO
DEL INTERIOR
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Brigada Provincial de Policia Judicial

Reg. Salida 9607/V UDEV Secc2?. Grupo 5° Homicidios

rOFICIO

S/REF.: Vorverfahren 2,752/16

N/REF.: Polizeiliche Massnahme 16.825/V

FECHA: 18/04/2017

ASUNTO: BEANTRAGEN DIE DURCHFUHRUNG MEHRERER SCHRITTE
Empfanger: Amtsgericht Nr. 41 Madrid

In Bezug auf die polizeilichen Massnahmen 16.825/V mit Datum 22/06/2016,
eingeleitet in dieser Gruppe V fir Mord der Provinzialen Kommission der
Kriminalpolizei von Madrid wegen mehrfacher Mord von Pepe CASTILLO VEGA,
Maritza OSORIO RIVERON und Elisa CONSUEGRA GALVEZ am vergangenem 22.
Juni 2016, Tatbestédnde die dieses Amtsgericht in den polizeilichen Massnahmen
versteht, WIRD MITGETEILT:

Die Tatbestdande mit denen wir uns befassen geschahen am 22. Juni 2016 .
Einige Tage danach ist Irina, Ex-frau von Dahud, nach Madrid gereist um in der
Abteilung der Gruppe V fur Mord der Provinzialen Kommission der Kriminalpolizei von
Madrid auszusagen. Dabei gab Sie mehrere Archive mit Fotografien und Dokumenten
ab. Eines dieser Archiven war eine Fotografie die Dahud Irina durch die Handy-App
WhatsApp sendete in der man eine Kreditkarte sehen konnte auf Namen von Dahud
HANID ORTIZ und einen Einkaufsticket mit Datum 22/06/2016 von einen Restaurant
namens “DAHIMY” in Wirzburg (Deutschland) mit einer Summe von 8,50 Euro.
Gemaéss Erklarungen von Dahud an Irina hatte er dort in diesem Geschéft am 22. Juni
2016 etwas gegessen.

Um diesen Punkt zu Uberprifen, hat man von Spanien aus die zutreffenden
Formalitdten beantragt damit die deutsche Polizei persédnlich in diesem Geschaft
erscheine und Uberprife ob dieser Restaurant von Sicherheitskameras verflgte die
bestatigen kénnten, dass Dahud sich im Restaurant am 22. Juni 2016 befand. Man
stellte fest, dass der benannte Restaurant kein Aufnahmesystem installiert hatte. Diese
Massnahme wurde mit der hdchsten Prioritat durchgefuhrt da wenn Aufnahmekameras
vorhanden gewesen waren man diese aufbewahren hatte sollen um diese spater
abzuholen. Im Verlauf der genannten Formalitat haben die deutschen Polizisten die vor

CORREO ELECTRONICO: | |Avda Dactor Federico Rubio y Gali, n°
madrid.bppj5@policia.es 55. 28040 Madrid

| Teléfono 91 322 34 53/ 654
Fax 91 322 34 21



Ort im Restaurant waren mit der verantwortlichen Person gesprochen und eine
Fotografie von Dahud vorgezeigt um zu sehen ob diese Person ihn erkenne. Dieser
sagte, dass Dahud ein Stammgast im Restaurant sei. Er sagte aber auch, dass Dahud
sich nicht am 22. Juni 2016 im Restaurant am essen befand.

Aufgrund auf das Erklarte BEANTRAGEN WIR an Euer Gnaden folgende
Formalitiaten der deutschen Staatsanwaltschaft zu Gbermitteln:

1.- Dass die deutschen Polizisten die die gennanten Schritte im Restaurant
unternommen haben erscheinen und Uber die berichtete Angelegenheit informieren
(dass der Restaurant Uber keine Sicherheitskameras verflgte, dass die Person die sich
vor Ort im Restaurant befand die Fotografie von Dahud erkannte und erkléarte, dass er
ein Stammkunde sei und er sich nicht am 22. Juni 2016 befand, so wie alle weiteren

Daten die sie aussagen kdnnen).

2.- Ebenso, dass die deutschen Polizisten die die gennanten Schritte im
Restaurant unternommen haben erkléren wer die Person die ihnen informiert hat war
(komplete Daten der Filiation dieser Person) und dieser aussagt damit er sich in Bezug
auf das Erklarte dussert, denn es ist verstandlich dass nach der Zeit die schon
vergangen ist, diese Person sich nicht an den Kunden erinnern konnte die sich am 22.
Juni 2016 im Restaurant befanden, aber doch an den Polizisten die vor Ort waren und
gefragt haben ob das Geschéft Uber Aufnahmekameras verfligte und eine Fotografie
vorgezeigt haben wobei er in diese einen Stammkunde erkannte und nachdem er
gefragt worden ist ob dieser Stammkunde sich dort am 22. Juni 2016 am essen befand

er diese Frage verneinte.

Alles dies wird fUr die geigneten Massnahmen mitgeteilt

DER INSPEKTOR, LEITER DER GRUPPE V FUR MORD

P;A. 80.356

2 | MINISTERIO
DEL INTERIOR



Administraclén
de Justicla

Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID -
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 TR
Tfno: 914932299 (01) 30950150673

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
N° colegiado: 000472
Resolucion de fecha: 18 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a dieciocho de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

| LUSTRE COLEGIO PROCURADORES DE MADRID
Firma Sr. Procurador % SRR RECRPCION NOTIFICACION

o sello del Colegio e T }—— .

Artu Ll'u m 2 L.EC "'*mwu

A\

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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Administraclon
de Juslicla

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID , .
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 HARIEI T LR
Tfho: 914932299 {01 30950150868

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Dfia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Difia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Dfia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Dila. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA, AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
N° colegiado: 002620

Resolucion de fecha: 18 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a dieciocho de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
fe.

e —————

Firma,
o selldld

(Art. 272 L.O.P.].) Articulo 1515 L.E.C. 1/2 o
-~-Nj__- 000

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del



Administraclén
de Justicla

Madrid

Ju ZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID | -
Pza. de Castlla, 1, Planta 6 - 28046 BT 0
e el (01) 30850150533

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILTIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Dila. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dita. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. PATRICIA ARTOLA AGUIAR
N° colegiado: 002052
Resolucion de fecha: 18 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a dieciocho de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucién y Procurador arriba resefiados. Doy
fie:

r
¥

CEPCION

—_—

i CION NOTIFICACIoN
2.0 ABR 2077} 21 28R 21

_L-E.C. 112009 /

Firma Sr. Procurador
o sello del Colegio
(Art, 272 L.O.P.J.)

Al‘ t]’ C Bl
o 1512

Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel
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DE LA POLICIA
JEFATURA SUPERIOR DE
POLICIA DE MADRID

\u;, MINISTERIO
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i

Brigada Provincial de Policia Judicial
UDEV Secc 22 Grupo 5° Homicidios

Reg. Salida: 10416/V

—OFICIO

S/REF.: Diligencias Previas 2.752/16
N/REF.: Diligencias Policiales 16.825/V
FECHA: 27/04/2017

ASUNTO: Solicitando trafico y posicionamientos de teléfono.
DE

En relacién con las diligencias policiales 16.825/V de fecha 22/06/2016,
instruidas por este Grupo V de Homicidios de la Brigada Provincial de Policia
Judicial de Madrid, con motivo de los homicidios de Pepe CASTILLO VEGA,
Maritza OSORIO RIVERON vy Elisa CONSUEGRA GALVEZ, y posterior
incendio del lugar, hechos ocurridos el pasado dia 22 de junio del afio 2016 en ¢l
despacho de abogados sito en la calle Marcelo Usera nimero 40, piso 1, puerta
izquierda de Madrid, y de los cuales entiende ese juzgado en Diligencias Previas
2752/16, SE PARTICIPA:

Que los investigadores adscritos a este grupo realizaron diversas gestiones
tendentes al esclarecimiento de los hechos, una de esas gestiones fue solicitar a
ese juzgado mandamientos para que las diferentes compafiias telefonicas nos
remitiesen los listados de las llamadas telefonicas que se produjeron en la zona
en las horas proximas a los hechos sucedidos.

Una vez recibida y analizada dicha informacion, se pudo comprobar que el
dia que se producen los homicidios, a las 17:38 horas, en la zona posiciona un
teléfono aleman, el cual, se conecta a internet durante veintiocho segundos,
siendo el namero el 004915169394182.

En las comisiones rogatorias que se han solicitado a través de ese juzgado,

se ha pedido informacién e dicho numero de teléfono, contestando las

| CORREO ELECTRONIGO: | |Avda Doctor Federico Rubio y Gali, n°
madrid bppiS@policia.es |55 28040 Madrid

Teléfono 91 322 34 53 /54

Fax 91 322 34 21



autoridades alemanas que el titular de dicha linea es Daimler AG, calle
Mercedesstr. 137, 70327 Stuttgart.

Igualmente, mediante comisién rogatoria se ha solicitado que las
autoridades alemanas realicen las gestiones oportunas para conocer quien es €l
portador de dicho teléfono y qué hacia en Madrid en esas fechas, concretamente
en la zona del barrio de Usera.

Por otro lado, y para completar la informacion sobre el numero referido,
ante la gravedad del delito investigado y en aras de conseguir el total
esclarecimiento de los hechos, es por lo que si lo considera ajustado a derecho y
lo estima oportuno, SE SOLICITA de V.L.:

EXPIDA MANDAMIENTOS a las compaifiias telefonicas que a
continuaciéon se relacionan para que faciliten la informacion existente,
(posicionamientos y trafico de llamadas), en caso de que sus antenas telefonicas
hayan dado cobertura al teléfono aleman 004915169394182 desde las 00:00
horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016, haciendo
mencion expresa en los mandamientos para que faciliten todos los datos
asociados en caso de existir dichas comunicaciones, incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc), SMS, mensajes multimedia,
(con indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las
antenas), asi como la célula de identificacion, CGI, que realiza la cobertura de
cada llamada del nimero 004915169394182.

¢ TELEFONICA MOVISTAR S.A.U.
e VODAFONE ESPANA S.A.U.

e ORANGE ESPAGNE S.A.

e YOIGO

s DIGI MOVIL

e LYCAMOBILE

2 MINISTERIO
DEL INTERIOR



e PEPE MOBILE
¢ TUENTI TECHNOLOGIES
Todo lo cual se participa a los efectos oportunos.

EL INSPECTOR, JEFE DE%%RQPO V DE HOMICIDIOS
. RioN
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Administraclén
de Justicla

Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

prielCR S| 5 RIANGGLIZE0H0 BT RO

Tfno: 914932299
e (01) 30965495504

43016910

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito; Homicidio

MESA 4

Intervinientes.:

D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA JUAN CARLOS
CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROVIDENCIA

EL/LA JUEZ / MAGISTRADO/A JUEZ QUE LA DICTA: D./Diia. JUAN CARLOS
PEINADO GARCIA.

Lugar: Madrid.

Fecha: 27 de abril de 2017.

Dada cuenta, por recibido el oficio que antecede del Grupo V de Homicidios , unase
y visto el contenido del mismo, pasen al Ministerio Fiscal a fip de que emita el corrgspondiente
informe sobre lo que se interesa en el mismo.

Lo acuerda y firma S.S?. Doy fe.

EV/La Juez/Magistrado-Juez El/La Letrado/a de la ist¥acion de Justicia

En relacion a los datos de cardcter personal, sobre su copfidencialidad § prohibicién de transmision o
comunicacién por cualquier medio o procedimiento, deberan ser trafados exclusivamepte para los fines propios de la

Administracién de Justicia (ex Ley Orgénica 15/1999, de 13

personal).

le diciembre, de pragteccion de datos de caréacter

Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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El/La que suscribe declara que el envio reseriado ha sido.
debidamente: : -

T

NOMBRE Y APELLIDOS DEL RECEPTOR

MR

—_—

il

Alor]

_.-_:_-----
SELLO DE LA OFICIN4 DE
ENTREGA O DEVOL " N

=

~— §

N
MCD mgn
INIDEL RECERELR

O.N\J Dw..w f.@ o

FIRMA DEL RECEPTOR

(_ENTREGA DOMICILIARIA |

NIPY FIRMA EMPLEADO *

_ OFICINA _

X

1. Entregado a Domlcilio

NIPY FIRMA EMPLEADO *

2. Direcelén |ncorrecta

3. Ausente Reparto. Se dejé aviso llegada en buzén

4. Desconocido/a

5. Fallecido/a

6. Rehusado

7. No se hace cargo

8. Entregado

9. No retirado




Administracién
de Justicia

Madrid

D.P. 2752-16

JUZGADO 41

AL JUZGADO

EL FISCAL, despachando el traslado conferido en virtud de providencia de
fecha 27 de abril de 2017, y a la vista de lo interesado por el Grupo V de Homicidios

no se opone a lo interesado en oficio de la misma fecha a los efectos de un mayor
esclarecimiento de los hechos y de la autoria de los mismos.

\\\_
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Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 ULLEE UYL )

Ttno: 914932299 e
Fax: 914932301 (01} 30976425336
43014150

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Intervinientes:

D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D.Diia. ESPINOSA JUAN
CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Dila. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Dfia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Dfia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

AUTO
EL/LA JUEZ/MAGISTRADO-JUEZ QUE LO DICTA: D./Diia. JUAN CARLOS
PEINADO GARCIA

Lugar: Madrid
Fecha: 08 de mayo de 2017.

ANTECEDENTES DE HECHO

UNICO.- En las presentes diligencias por el Grupo V de Homicidios se ha
solicitado en oficio num. 10416/V de fecha 27-04-17 la remisiéon de sendos
mandamientos a diversas compaiiias telefonicas y dado traslado al Ministerio Fiscal el
mismo no se ha opuesto a lo solicitado.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERO - Se accede a lo interesado por la B.P.P.J. UDEV, Seccion 2°,
grupo 5° de Homicidios en oficio 10416/V  de 27 de abril de 2017 sobre
posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus antenas telefonicas hayan
dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde las 00:00 horas del dia
20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como los datos asociados en
caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de llamadas (entrantes,
saliente, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con indicacion expresa de la
direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como la célula de
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Madrid

identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada Ilamada del numero
004915169394182, en aplicacion delo lo dispuesto en el articulo 588 bis a ), ter j) , ter
k) , ter I) , ter m) y concordantes de la Ley de Enjuiciamiento Criminal y articulo
primero de la Ley 25/2007, de 18 de octubre, de conservacion de datos relativos a las
comunicaciones electronicas y a las redes publicas de comunicaciones.

En este caso concurren los requisitos que justifican la adopcion de la medida.
Concurre el principio de especialidad, que exige que una medida esté relacionada con la
investigacién de un delito concreto. Se investigan los hechos por los que se siguen las
presentes diligencias por triple homicidio.

El principio de idoneidad también concurre. Esta medida es bdsica para
averiguar a través del usuario o usuarios de los moéviles la identidad de los autores de
los hechos, y se acordara a partir del 4 de septiembre de 2016, cuando el perjudicado ha
manifestado que pudieron tener lugar los hechos.

En este caso no estdan a disposicion de la investigacion, en atencién a sus
caracteristicas, otras medidas menos gravosas para los derechos fundamentales del
investigado o encausado e igualmente ttiles para el esclarecimiento del hecho. Esta
medida es la principal via de investigacion en este momento para llegar a identificar a
los autores de los hechos. El descubrimiento o la comprobacién del hecho investigado,
la determinacién de su autor o autores, la averiguacion de su paradero, o la localizacion
de los efectos del delito se vea gravemente dificultada sin el recurso a esta medida. Y es
totalmente proporcionada al presunto delito de triple homicidio que se siguen en estas
diligencias.

Estas diligencias deberan practicarse por la policia judicial de la B.P.P.J. ,
UDEV Secc. 2* , Grupo 5° de Homicidios en el plazo de 30 dias desde que se presente
en los operadores.

El Ministerio Fiscal ha emitido informe en fecha 04-05-16 2017 favorable a la
medida.

VISTOS los preceptos legales y demds de general aplicacion.

PARTE DISPOSITIVA

— Se accede a lo interesado por la B.P.P.J. , UDEV Secc. 2* Grupo 5° de
Homicidios en oficio 10416/V de fecha 27-04-17 sobre la averiguacién a través de las
principales compafiias de teléfono TELEFONICA MOVISTAR S.A.U., VODAFONE
ESPANA S.A.U., ORANGE ESPAGNE S.A., YOIGO, DIGI MOVIL ,
LYCAMOBILE, PEPE MOBILE, Y TUENTI TECHNOLOGIES y en concreto sobre
posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus antenas telefonicas hayan
dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde las 00:00 horas del dia
20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como los datos asociados en
caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de llamadas (entrantes,
saliente, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con indicacion expresa de la
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direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como la célula de
identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

Se practicara la prueba en el término de 30 dias desde que se presente el oficio
en los operadores y se realizara por policia judicial de la Comisaria del Distrito de
Latina.

Notifiquese la presente a las partes haciendoles saber que la presente resolucion
no es firme pudiendo interponerse contra la misma recurso de REFORMA ante este
Juzgado en el plazo de TRES DIAS.

Lo acuerda y firma S.S? Doy fe. \

El/La Juez/Magistrado-Juez El/La Letrado/a de la Adminill‘lracién de Justicia

Juzgado de Instruccion n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 3de3

13



wm Ao /?I\MD\‘
\‘hc\r(c\; ) (V\anéc) 0|7 . T@r\iefr\o en

%@&(\C(a 23\ \\Q\& co N C’Z:;r(\et = .‘am)
0 F459 lp@h\c;o e(\\% (p\é-irhﬁc\pkag\a

EO&O\UCCOQ Oy \ 3_ 'm\'_'“&m&t’.r&b&‘ ‘”0(233
(o=




Administraclon
de Juslicla

Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 ”"ﬂ"u" l[E " [“la "Ill “u

Tfno: 914932299 |
Fax: 914932301 (01) 30876623474

43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE TELEFONICA MOVISTAR S.A.U.
MADRID.

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046

Tfno: 914932299

Fax: 914932301
43000020

1RO 01 RO A T
(01) 30976623474

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero

004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE VODAFONE ESPANA

MADRID.

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016
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Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID . |
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 LU R
Ttno: 914932299 (01} 30976623474

Fax: 914932301
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE ORANGE ESPAGNE S.A. MADRID.

Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel
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A% | MADRID _ |
mnsiagon | P22 de Castilla, 1, Planta 6 - 28046 (LR (R
de Justlcta Tfno: 914932299 {011 309?6623474

Fax: 914932301
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE YOIGO . MADRID.

Madrid

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 ldel
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046

Tfno: 914932299

Fax: 914932301
43000020

ULUTEEL TR
(01) 30876623474

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero

004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE DIGI MOVIL. MADRID.

Juzgado de Instruccion n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

i, b
o | Pza.deCastilla, 1 , Planta 6 - 28046 T R

de Justicia Tfno: 914932299 ‘ »
Fax: 914932301 (01 30976623474
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE LYCAMOBILE. MADRID.

Madrid

Juzgado de Instruccion n° 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 !!“]l"“" lu ” “m I"“ I IEI

Tfho: 914932299 . 5
Fax: 914932301 (013 30976623474

43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE PEPE MOBILE. MADRID.

Juzgado de Instruccién n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 l1del
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MADRID
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de Justicla Tfno: 914932299 ;
Fax: 914932301 (01} 30876623474
43000020

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

MANDAMIENTO

Conforme a lo acordado en el procedimiento arriba referenciado, dirijo a Vds.
el presente al objeto de participar que se ha dictado auto de esta misma fecha y se
expide el presente para que sirva de mandamiento y sea cumplimentado a traves de los
funcionarios de policia del Grupo V de Homicidios portadores del mismo, a fin de que
en concreto se les facilite el posicionamiento y trafico de llamadas en caso de que sus
antenas telefonicas hayan dado cobertura al telefono aleman 004915169394182 desde
las 00:00 horas del dia 20/06/2016 hasta las 23:59 horas del dia 24/06/2016 , asi como
los datos asociados en caso de existir dichas comunicaciones incluyendo todo tipo de
llamadas (entrantes, salientes, infructuosas, etc) , SMS, mensajes multimedia , (con
indicacion expresa de la direccion postal en la que se encuentran las antenas), asi como
la célula de identificacion, CGI , que realiza la cobertura de cada llamada del numero
004915169394182.

En Madrid, a 08 de mayo de 2017.

EL/LA LETRADO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

DESTINATARIO: SR. DIRECTOR DE TUENTI TECHNOLOGIES . MADRID.

Madrid

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016 1del
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID . - ,
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 LT TR |
Tfno: 914932299 (01} 30965405669

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA

JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Dfia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Dfia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Ditia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
N° colegiado: 002620
Resolucion de fecha: 27 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veintisiete de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
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Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
N° colegiado: 000472

Resolucion de fecha: 27 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veintisiete de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy

fe.
Y, IURTE COIBGIO FRAGURADORES DB MADRIL
AR RCERQION NOTIFIEACION
Firma Sr. Procurador 7 8 ABR 201 = § MAY 2017
o sello del Colegio
(Art. 272 L.O.P.1) Artfculo 151.2  L.E.C. 1/2000
o~
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Madrid
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Administracion
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Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046

Ttho: 914932299

Fax: 914932301
43000950

LU R A LR
(01) 30965495629

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900
Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016
Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA

JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Dfia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA

D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON
D./Dfia. PEPE CASTILLO VEGA
D./Dfia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

N° colegiado: 002052

Resoluciéon de fecha: 27 de abril de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a veintisiete de abril de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucién y Procurador arriba resefiados. Doy

fe.

Firma Sr. Procurador
o sello del Colegio
(Art. 272 L.O.P.J.)

Juzgado de Instruccion n® 41 de Madrid - Diligencias previas 2752/2016
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID ; ;
Pza. de Castilla, 1 , Planta 6 - 28046 HLL AT R R
Tfno: 914932299 (01) 30976425951

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Dila. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Dfia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Dfia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI

N° colegiado: 002620

Resolucion de fecha: 08 de mayo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a ocho de mayo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salon de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucién y Procurador arriba resefiados. Doy
te.

F}*“* ¥ 'JU STRE COLEGIV Pnoujwu)um DE Ml a
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

Pza. de Castlla, 1 , Planta 6 - 28046 LT

Administraclén

de Justicla Tfno: 914932299 fﬂ'” 309?6425??6

Fax: 914932301
43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Dfia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Diia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Dfia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Dfia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Dfia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
N° colegiado: 000472

Resolucion de fecha: 08 de mayo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a ocho de mayo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucién y Procurador arriba resefiados. Doy

i
0 i - X . TR
Firma Sr. Procurador ; - - ouRRDOIES U MALS
s h e . i PRUE .
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JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE
MADRID

nsiogen | P22 de Castilla, 1, Planta 6 - 28046 BAMRVRHE G TREAME

de Juslicl Tfno: 914932299
Fax: 914932301 {01) 30876425516

43000950

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Perjudicado:: D./Diia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA
JUAN CARLOS CONSUEGRA

PROCURADOR D./Difia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Dfia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Dfia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Dfia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Dfia. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Dfia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

PROCURADOR D./DNA. PATRICIA ARTOLA AGUIAR
N° colegiado: 002052

Resolucion de fecha: 08 de mayo de 2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a ocho de mayo de dos mil diecisiete.

Para hacer constar que procedente del Salén de Notificaciones de Procuradores
se recibe la presente relativa al Juicio, Resolucion y Procurador arriba resefiados. Doy
&l

Firma Sr. Procurador B e ORES BE MADAD |
o sello del Colegio \ g‘ | ST COLSGIO PR
(Art. 272 L.O.P.1) !

NCTIEICHCION '

|

Madrid
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Administracién
de Justicla

Madrid

JUZGADO DE INSTRUCCION N° 41 DE

MADRID | | |
Paa.de Castills, 1, Planta 6 - 28046 NN 0
Tfno: 914932299 (01} 30877368240

Fax: 914932301
43000930

NIG: 28.079.00.1-2016/0137900

Procedimiento: Diligencias previas 2752/2016

Delito: Homicidio

MESA 4

Intervinientes:

D./Dfia. CABRERA ELISA REGLA GALVEZ y D./Diia. ESPINOSA JUAN CARLOS
CONSUEGRA

PROCURADOR D./Diia. PATRICIA ARTOLA AGUIAR

D./Diia. ELISA CONSUEGRA GALVEZ

D./Diia. GILDA CASTILLO VEGA y D./Diia. LEODAN CASTILLO VEGA
PROCURADOR D./Dila. AGUSTIN ROBERTO SCHIAVON RAINERI
D./Diia. GUEVARA LILIANA NACARID FUENMAYOR

PROCURADOR D./Diia. MARIA CARMEN IGLESIAS SAAVEDRA
D./Diia. MARITZA OSORIO RIVERON

D./Diia. PEPE CASTILLO VEGA

D./Diia. VICTOR JOEL SALAS COVENAS

FECHA DE LA RESOLUCION QUE SE NOTIFICA: 08/05/2017

DILIGENCIA DE NOTIFICACION

En Madrid, a

—

Yo, el Leprado de la Administracién de Justicia, teniendo presente al Ministerio
Fiscal le nofifico la resolucién arriba referida por “medio entrega de copia literal
autorizada £on expresion del asunto a que se refiere, hpciéndole saber el recurso que
cabe congfa la misma, plazo y é :_(uien deb¢ interponerse, y enterado firma
conmigg.Doy fe.
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Expediente: 0006202141 (31/3121056) MINISTERIO FISCAL DEL
Beneficiario: JAIR CASTILLO FUENMAYOR JUZGADO DE INSTRUCCION 41 DE MADRID
D.I.: D 03192488 L PZ CASTILLA 1

28020 - Madrid
MADRID (ESPANA)

En cumplimiento del articulo 34 del Reglamento de ayudas a las victimas de delitos
violentos y contra la libertad sexual, aprobado por el Real Decreto 738/1997, de 23
de mayo, adjunto remito, a los efectos oportunos, copia del acuerdo dictado por esta
Direccidén General el 05 de mayo de 2017, por el que se concede al interesado la ayuda
provisional, solicitada al amparo de la Ley 35/1995, de 11 de diciembre.

Documento firmado electrdnicamente de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 42 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre de Régimen Juridico del Sector Publico.

Fecha : 06/05/2017 AVDA. GENERAL PERON, 38

Numero: 2017049101 EDIFICIO MASTER'S II
28020 - MADRID
TEL: 900 50 30 55

R IVI A D SELLO ELECTRONICO DE LA DIRECCION GENERAL DE COSTES DE PERSONAL Y PENSIONES PUBLICAS - 2017-05-06 01:43:03 CET, emisor
La autenticidad de este documento puede ser comprobada mediante el codlgo elecirénico: BVAB3IGORPK21PL2 en http:/iwww.pap.minhap.gob.es
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SECRETARIA DE ESTADO DE i
PRESUPUESTOS Y GASTOS | _~

DIRECCION GENERAL DE
COSTES DE PERSONAL Y
PENSIONES PUBLICAS

MINISTERIO
DE HACIENDA
Y FUNCION PUBLICA

SUBDIRECCION GENERAL DE
GESTION DE CLASES PASIVAS

NOTIFICACION DE RESOLUCION

Expediente: 0006202141 (31/3121056) JOSE MIGUEL AYLLON CAMACHO
Beneficiario: JAIR CASTILLO FUENMAYOR CA ENRIQUE LARRETA 9 ENT 2
D.I.: D 03192488 L 28036 - Madrid

MADRID (ESPANA)

Prestacidn: Ayuda Provisional por fallecimiento.

HECHOS

El interesado, mediante instancia registrada en la Administracién el 18 de noviembre
de 2016, solicitd la ayuda que pudiera corresponderle como victima indirecta de un
delito viclento y doloso con resultado de muerte, por el fallecimiento de Don PEPE
CASTILLO VEGA.

La instancia del interesado, menor de edad, ha sido suscrita por su representante
legal.

El interesado solicita por su condicién de Hijo de la victima.
Asimismo en base al mismo hecho delictivo, ha solicitado igual derecho:

D®*. LILIANA NACARID FUENMAYOR GUEVARA dada su condicién de Conviviente de la victima.

De la documentacién obrante en el expediente se deduce gque el hecho delictivo se
produjo el dia 22 de junio de 2016 en la localidad de Madrid.

El fallecimiento de la victima se produjo por hechos con caracteres de delito
violento y doloso, segin consta en la Diligencia de Ordenacién de 25 de octubre de
2016 del Juzgado de Instruccién n° 41 de Madrid.

La victima directa fallecid el 22 de junio de 2016.
El interesado tiene acreditada su condicién de Hijo de la victima.

De la documentacién obrante en el expediente se deduce que, el interesado en la fecha
de fallecimiento de la victima directa, no tuvo ingresos.

El interesado declara que no ha percibido rentas o ingresos de ninguna naturaleza en
los doce meses anteriores a la solicitud de la ayuda.

Por su parte, D® Liliana Nacarid Fuenmayor Guevara, tiene acreditada la convivencia
con D. Pepe Castillo Vega en el momento de su fallecimiento y haber tenido con el
mismo descendencia en comin y segun declaracién al efecto, durante los doce meses
inmediatamente anteriores al fallecimiento de la victima y en igual periodo de tiempo
inmediatamente a la fecha de solicitud de ayuda, no obtuvo rentas o ingresos de
cualquier naturaleza.

El interesado tiene acreditada la convivencia a expensas con la victima.
De la documentacién obrante en el expediente se desprende que dependian de la victima

o de sus beneficiarios 2 personas D° Liliana Nacarid Fuenmayor Guevara, persona con
andloga relacién de afectividad a la de cényuge y su hijo menor.

REGISTRO DE SALIDA
Fecha : 06/05/2017
Numero: 2017049098

| AVDA, GENERAL PERON, 38

EDIFICIO MASTER'S Il
28020 - MADRID
TEL: 900 50 30 55
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Expediente: 0006202141 (31/3121056)
Beneficiario: JAIR CASTILLO FUENMAYOR
D.I.: D 03192488 L

Segun declara el interesado no ha percibido cantidad alguna por concepto de seguro
privado.

Con fecha 27 de febrero de 2017, en cumplimiento de lo establecido en el articulo 82
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas, se procedié a poner de manifiesto al interesado las
actuaciones seguidas en el expediente, iniciando con elloc el Trdmite de Audiencia.

Con fecha 27 de febrero de 2017, se recibe escrito de conformidad con el tramite de
audiencia dado y la decisidén de no efectuar alegaciones.

NORMATIVA APLICARLE
La Ley 35/1995, de 11 de diciembre

El Real Decreto 738/1997, de 23 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento que
desarrolla la Ley 35/1995, y el Real Decreto 199/2006, de 17 de febrero, que modifica
el anterior.

La Ley 39/2015, de 1 de octubre.
CONSIDERANDOS

Que este Centro es competente para resolver la solicitud del interesado, y en la
instruccién del expediente se han observado los tramites legales y reglamentarios.

Que de acuerdo con lo establecido en 1la disposicién adicional primera del Real
Decreto 199/2006, de 17 de febrero, por el que se modifica el reglamento de Ayudas a
las Victimas de Delitos Violentos y contra la Libertad Sexual, las referencias al
salario minimo interprofesional -SMI-, se entenderdn realizadas al indicador publico
de renta de efectos multiples —-IPREM-, regulado en el Real Decreto-Ley 3/2004, de 25
de junio, que entrd en vigor a partir del 1 de julio de 2004.

En la fecha de fallecimiento de la victima el interesado es menor de edad.

Que el interesado tiene acreditada la condicién de beneficiario de la ayuda econdmica
al ser Hijo de la victima, dependiendo econdémicamente de la misma en la fecha del
fallecimiento de esta (articulo 2.3.b de la Ley).

Que, D® Liliana Nacarid Fuenmayor Guevara tiene acreditada la condicidn de
beneficiaria de la ayuda econémica como victima indirecta, por convivir con la
victima en el momento de su fallecimiento, haber tenido con la misma descendencia en
comun y encontrarse en precaria situacidén econdmica en la fecha de la solicitud de la
ayuda. Asimismo, acredita dependencia econdémica respecto de la victima directa.

Que para el reconocimiento de 1las ayudas provisionales es necesario que el
interesado, ademds de los requisitos necesarios exigidos para ser beneficiario de la
ayuda definitiva, acredite que en el momento de la solicitud, hubiese quedado en
precaria situacidén econdmica, es decir, que las rentas o ingresos de cualquier
naturaleza percibidas, en cémputo anual, no sean superiores al SMI/IPREM, también en
cémputo anual, vigente en el mencionado momento (Art. 8 del Reglamento aprobado por
RD 738/97).

Que el SMI/IPREM, en coémputo anual, vigente en el afio 2016, fecha de la solicitud,
ascendia a 7.455,14 euros.

Que el interesado se encontraba en precaria situacidédn econdmica en la fecha de la
solicitud de ayuda.

Que la cuantia médxima de la ayuda es de 120 mensualidades del salario minimo
interprofesional vigente en la fecha en que se produjo el fallecimiento. Y el importe
de la ayuda debe establecerse mediante la aplicacién de coeficientes correctores

INISTERIO
REGISTRO DE SALIDA A e
Fecha : 06/05/2017 IRECCION GENERAL DE COSTES DE |
Numero: 2017049098 ERSONAL Y PENSIONES PUBLICAS

UBDIRECGION GENERAL DE GESTION
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Expediente: 0006202141 (31/3121056)
Beneficiario: JAIR CASTILLO FUENMAYOR
D,I.: D 03192488 L

sobre la cuantia maxima prevista, en atencién a la situacidén econdmica de la victima
y de los beneficiarios y del niumero de personas que dependieran econdémicamente de la
victima y de los beneficiarios (Articulo 6 de la Ley 35/1995 y 14 del Reglamento).

Que el SMI/IPREM, en cémputo mensual, en la fecha de fallecimiento de la victima,
ascendia a 532,51 euros mensuales.

Que la cuantia maxima de la ayuda seria de 63.901,20 euros (120 x 532,51).

El coeficiente corrector a aplicar a la cuantia madxima en funcién de 1la situacién
econdémica es 1,00, al ser el conjunto de rentas e ingresos, en cémputo anual,
inferiores al cien por cien del SMI/IPREM, también en cémputo anual, vigente para el
afio 2016 (Articulo 1l4.a del Reglamento).

Que el coeficiente corrector a aplicar en funcién de la existencia de 2 personas
dependientes econdémicamente de la victima o de los beneficiarios en el momento del
fallecimiento seria de 0,90 (Articulo 14.b del Reglamento).

Que consecuente con lo anterior el importe de la ayuda establecida, una vez aplicados
los coeficientes correctores correspondientes serd de 57.511,08 euros (63.901,20 x
1,00 x 0,90).

Que por tratarse de una ayuda provisional, ésta no podrd ser superior al 80% del
mencionado importe (Articulo 10.4 de la Ley 35/1995). Por ello el importe maximo a
reconocer sera de 51.120,96 euros. (0,8 x 63.901,20).

Que por lo tanto en aplicacidén del articulo 2.4 de la Ley 35/1995, dicha cantidad
habrd de repartirse siendo el 50% paraD®. Liliana Nacaris Fuenmayor Guevara, dada su
condicién de persona con la que convivia la victima de forma permanente con andloga
relacién de afectividad a la de cényuge con descendencia en comun y el otro 50% para
su hijo menor de edad.

Que, con fundamento en todo lo anterior, le corresponde al interesado en concepto de
ayuda 25.560,48 euros, 50,000 % de 51.120,96.

Y ello, sin perjuicio de la ayuda definitiva que pudiera corresponderle una vez
recaiga resolucién judicial firme que ponga fin al proceso penal. Dicha ayuda debera
solicitarla expresamente, de acuerdo a lo establecido en el articulo 23.2 del
reglamento, acompafiando una copia cotejada de la sentencia dictada. El1 plazo de
solicitud serd de un afio conforme a lo dispuesto en el articulo 7 de la Ley 35/1995.

ESTA DIRECCION GENERAL RESUELVE

RECONOCER al interesado una “ayuda Provisional” por fallecimiento por su condicién de
victima indirecta por el fallecimiento de su padre Don PEPE CASTILLO VEGA por importe
de 25.560,48 euros.

DECLARAR

La Subrogacién de pleno derecho del Estado, hasta el total importe de la ayuda
definitiva satisfecha al interesado, en los derechos que asistan al mismo contra el
obligado civilmente por el hecho delictivo, de conformidad con el articulo 13 de la
Ley.

INFORMAR

Que el Estado podra exigir el reembolso total o parcial de la ayuda concedida, por el
procedimiento previsto en el Reglamento general de recaudacién, en los siguientes
casos:

- Cuando por resolucién Judicial firme se declare la inexistencia del delito a que se

refiere la Ley 35/1995.

MINISTERIO

REGISTRO DE SALIDA e B EA
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Expediente: 0006202141 (31/3121056)
Beneficiario: JAIR CASTILLO FUENMAYOR
D.I.: D 03192488 L

- Cuando con posterioridad a su abono, los beneficiarios obtuvieran por cualquier
concepto la reparacidédn total o parcial del perjuicio sufrido en 1los tres afios
siguientes a la concesidén de la ayuda en los términos establecidos en el articulo 5
de la Ley.

- Cuando la ayuda se hubiera obtenido en base a 1la aportacién de datos falsos o
deliberadamente incompletos o a través de cualquiera otra forma fraudulenta, asi
como, la omisién deliberada de circunstancias que determinaran la denegacién o
reduccién de la ayuda solicitada.

- Cuando la Indemnizacidén reconocida en la Sentencia firme sea inferior a la Ayuda
Provisional.

- Cuando con posterioridad a su abono hubiera que efectuarse un nuevo reparto de la
ayuda, por la concurrencia de nuevos beneficiarios.

- Cuando de las circunstancias declaradas en sentencia se deduzca la concurrencia de
alguna de las causas de denegacidén o reduccidn previstas en el articulo 3 de esta Ley.

Que el interesado queda obligado a comunicar a esta Direccién General las
indemnizaciones o ayudas econdmicas que, como consecuencia directa del delito,
perciba en los tres afios siguientes al abono de la ayuda. Si asi no 1lo hiciera
incurriria en las responsabilidades legalmente previstas.

Que el interesado, cuando tenga conocimiento de que ha recaido resolucidén judicial
firme que haya puesto fin al proceso penal, queda obligado a comunicarlo a esta
Direccién General.

Que esta resolucidn, que no pone fin a la via administrativa, puede impugnarse, de
acuerdo con los articulos 12 de la Ley 35/1995 y 81 del Reglamento aprobado por el
Real Decreto 738/1997, ante la comisidén Nacional de Ayuda y Asistencia a las Victimas
de Delitos Violentos y <contra la Libertad Sexual, 6rgano integrado en la
Administracidén General del Estado a través del Ministerio de Justicia, en plazo de un
mes, contado desde la recepcidén de la notificaciédn formal de la presente resolucién.

El escrito de impugnacidén podré presentarse, dentro del plazo indicado, en los
registros de la Comisidén Nacional, o de esta Direccidédn General, o en cualquier otro
de los relacionados en el articulo 16.4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comin de las Administraciones Publicas.

Documento firmado electrédnicamente de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 42 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre de Régimen Juridico del Sector Publico.

MINISTERIO
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Expediente: 0006202140 (21/3121056) MINISTERIO FISCAL DEL
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MADRID (ESPARNA)

En cumplimiento del articulo 34 del Reglamento de ayudas a las victimas de delitos
violentos y contra la libertad sexual, aprobado por el Real Decreto 738/1997, de 23
de mayo, adjunto remito, a los efectos oportunos, copia del acuerdo dictado por esta
Direccién General el 05 de mayo de 2017, por el que se concede a la interesada la
ayuda provisional, solicitada al amparo de la Ley 35/1995, de 11 de diciembre.

Documento firmado electrdénicamente de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 42 de
la Ley 40/2015, de 1 de octubre de Régimen Juridico del Sector Publico.
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NOTIFICACION DE RESOLUCION

Expediente: 0006202140 (21/3121056) JOSE MIGUEL AYLLON CAMACHO
Beneficiario: LILIANA NACARID FUENMAYOR CA ENRIQUE LARRETA 9 ENT 2
GUEVARA 28036 - Madrid
D.I.: N Y2835356 E MADRID (ESPARNA)

Prestacién: Ayuda Provisional por fallecimiento.

HECHOS

La interesada, mediante instancia registrada en la Administracién el 18 de noviembre
de 2016, solicitdé la ayuda que pudiera corresponderle como victima indirecta de un
delito violento y doloso con resultado de muerte, por el fallecimiento de Don PEPE
CASTILLO VEGA.

La interesada solicita por su condicién de Conviviente (con descendencia comiin) de la
victima.

Asimismo en base al mismo hecho delictivo, ha solicitado igual derecho:

D. JAIR CASTILLO FUENMAYOR dada su condicién de Hijo de la victima.

De la documentacidn obrante en el expediente se deduce que el hecho delictivo se
produjo el dia 22 de junio de 2016 en la localidad de Madrid.

El fallecimiento de la victima se produjo por hechos con caracteres de delito
violento y doloso, segun consta en la Diligencia de Ordenacién de 25 de octubre de
2016 del Juzgado de Instruccién n°® 41 de Madrid.

La victima directa fallecid el 22 de junio de 2016.

La interesada tiene acreditada su condicién de Conviviente (con descendencia comuin)
de la victima.

De la documentacién obrante en el expediente se deduce que, la interesada en la fecha
de fallecimiento de la victima directa, no tuvo ingresos.

La interesada declara gque no ha percibido rentas o ingresos de ninguna naturaleza en
los doce meses anteriores a la solicitud de la ayuda.

La interesada tiene acreditada la convivencia con D. Pepe Castillo Vega en el momento
de su fallecimiento y haber tenido con el mismo descendencia en comin y segin
declaracién al efecto, durante los doce meses inmediatamente anteriores al
fallecimiento de la victima y en igual periodo de tiempo inmediatamente a la fecha de
solicitud de ayuda, no obtuvo rentas o ingresos de cualquier naturaleza.

La interesada tiene acreditada la convivencia a expensas con la victima.

Por su parte, D. Jair Castillo Fuenmayor, solicitante de la misma prestacién, tiene
acreditada la condicién de hijo menor de la victima, la convivencia con la misma en
la fecha del fallecimiento de ésta y segun declaracién al efecto suscrita por su
representante legal, éste, durante los doce meses inmediatamente anteriores al
fallecimiento de la victima, y en igual periodo de tiempo inmediatamente a la fecha
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